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válaszában a tanszabadság dicsőitésének l szavazás alá. való bocsájtását jelentené oly 
akademikus méltatásán tul egyebet Köve- időben, amelyben a s~abadeszmék világa 
telt volna: oly elhatározások, oly intéz- felett alkonyul s a sötétség országa terjed. 
kedések hirül adását, melyekkel már rég De vajon nem vagyunk-e máris benne 
elejét kellett és lehetett volna venni az abban az időben, ahol a parlament egyes 
interpelláció tárgyát képező visszaélések- bölcsészeti előadások tartalma fölött itél-
nek és ime még most se esett róluk csak kezik'? Vajon nem szavaztak-e már is egy., 
egy szó is, ilyen dolog fölött, mikor a miniszter vá-

Elismeréssel adózunk a miniszter' laszát a parlament többsége tudomásul vette '? 
ügyességének, melylyel a sötétség lovag- Hátha nem lett volna meg a többség'? 
ját letorkolta, és mi legyünk az utolsók, A kedvez{j kimenetel nem változtat a küz
akik \-Vlassics i Gyulának a mai nap küz- delem termésletén semmit. Vajon nem az 
delmében jól kiérdemelt babéraiból csak idők jele már is, nogy a sajtóban és a 
egy levelet is letépni' akarnánk. igaz volt folyosón annak a föltevése szállhatott vi
ő a válaszában és elmés, oly mértékben, lággá, hogy a miniszter beteget jelentett, 
mely a győzelmet - ha nem is olcsóvá, mivel a Zichy interpellációjára adandó vá-
- de mindenesetre Mrmyüvé tette oly laszában Piklert nem volt szabad megvé
ellenfelekkel szemben, kik . a ráfogás, a delmeznie. 

Arad, május 7. ferdítés fegyverével hal'coltak ellene. A ~fi e pletykában -eleitől fogva nem hit-
A nap eseménye kétségen kivül az a Pikler ellen emelt vádak alaptalansága tünk, annál kevésbé hihetünk benne most, 

válasz, melyet Wlassics Gyula közokta- már azóta különben is nyilvánvalóvá lett, a válasz után. Aláirjuk, miként emlitet
tásügyi miniszter a képviselőház mai ülé- s a jogikar felolvasott véleméu;yadása e tük, hogya miniszter Piklert csa~ugyan 
sén Zichy Aladár gróf interpellációjára részben millden további szó vesztegetés ét megvédelmezte ez alkalommal, de nem tett 
adott. Ez az a válasz. melynek pár napi fölöslegessé tette. Találó volt a minisz- megnyugtató igéretet és kijelentést arra 
késedeimét a rossz nyelvek ugy magya- I ternek az ellenz.ék gUlly os megjegyzese- nézve, hogy az egyetemen meghonosodott 
rázták, hogy a haladék nem a miniszter vel szemben, -,. melyet a tansza.badság vé- klerikális és reakcionárius üzelmeket meg 
betegsége miatt állott be, hanem mert fel- delmének olcsó diadalára tett - adott fogja 8züntetni, az erőszakos kihágások 
sőbb intelem folytán nem lehet, nem sza- ama válasza, bárha Magyarországon min- vakmerő alakjait szigoruan megfogja bün
bad a miniszternek kielégitő választ ad- dig olcsó volna a tanszabadság védelmém.k tetni, sZ(lval, hogy a budapesti tudomány- . 
nia, s azért beteget jelentett. diadala!. egyetem keretén belül alakult miazmatikus 

A mai válasz -- az ő liberális szine- Valóban ugyanezt kivánja minden fel- morotvákat ki fogja száritam. 
zetére való tekintetből - bátran cáfol a- világosodott ember és hazafi, és bizo- Mert szép az a szép szó, de immár a 
tául vehető a fönt jelzett föltevésnek, de nyál'a egy azon' érzelmek között sóhajt tettekre is égető szükség van, különben 
azért - valljuk be őszintén - dacára a fel a miniszterrel, hogy Isten ments at; attól lehet félni, hogy azok a miazmák 
nagy külső siker'nek, nem elégitett ki. A tól, miszerint filoz9tÚJ.i lanitások felett a csakugyan megölik a tanszabadságot, és 
kérdésben levő ügynek rendkivül nagy és I parlament e8küdt8zék-szerü[~g it(;lkezzék! Ylert . rövidesen vGgkép megbénitják azt a kart, 
töM oldalu elvi jelentősége a miniszter I hát ez bizony a gondolat szabadságának amely hivatva van - rpndef csinálni. 
- - - - - -- -- - - -- - -~-. - . - - ._- - - - - _. ---- - - - - ~ ~- - - - - ~--- - - - --

T A R C A. a grófnénak, ki őt éppen e miatt elragadúnak köztük. Hogy a grófné e természetesnek (még 
találta, sőt mi több, barátja volt a kis Molne- gondolatban sem tudta máskf'\p nevezni) a ne-

--:--: .-~ --- --:"-, ~ - -.-':~~ nak is. vét a két ur jelenlétében soha ki nem mondta, 
A k a l a p. Moine a negyedik fontosságu személy eb- azt mindenki föl tudja fogni, akI az asszonyo· 

ben az elbeszélésben. Szeretője a grófnak s tör· kat ismeri, A grófné ugyanis azt hitte, hogy 
Irta: Pauli K. ténete még egyszerübb. mint a báró~. Nem neki mé~ a megvetése is megnemesitené ezt a 

A történet négy szemé!y intim körében volt sem apja sem anyja, lelenc volt, a mi teremtést. 
játszik, kik közül azonban csak hárman lép'1ek öröklött tulajdonságnak látszott a családjában. EgYS7,e,' a grófné meglátogatta a bárót. 
föl cselekvőleg. . - Vagyont tehát nem örökölhetett, hanp,m 8a- Bosszusan lépett be. mert a báró kissé meg-

A legelső. legfontosabb és legfőbb személy ját magára volt utalva. - Ez az.onnan nem I "áratta az előszobában. Mintha gyanus szalad· 
köztük gróf Tellerstrőm, ez a Nordkapon dél· sok fejtörést okozott neki s hagyta, hagy gon- gálást s ajtócsukást hallott volna a lakásban. 
vidéki anyátél született svéd, kinek atyja Nor- doskodj~k róla az, a ki a mezők liliomait ru- Gyanakodott s gyanuja biZOnjossággá vált, mi· 
végiából számazott. Párisban szül(>tett, vagyo- házza. kor a szalonasztalon egy ultramodern női ka-
nát Jáva szigetén szerezte s Archangelszkben Ezt azonban csak mellékesen jegyezzük lapot pillantott meg. Könnyed, szürke, pókháló-
nősült meg. . meg. - ~bben a történetben Moine (a kit szerü szövetböl készült kalapot, hat szürke ma-

Az asszony, a kit Archallgelszkben \ ett el azért hivtak igy, mert mindig szürke ruhá· rabutollal s csillogó forgóval, melyben "MI< betü 
a másodsorban legfontosabb sz(>méiy. Az ő ban járt) nagyon néma szerepet játszott. Sze· volt kirakva. 
élettörténete nem oly internacionalis, mint a mélyesen nem is lép fel. sőt nem is beszélnek - Micsoda kalap ez 1 - támadt rá a kissé 
férj éé, de még mindig oly atyával dicseked- róla. megzavarodott báróra: . . 
hetik, kineK Vácott nagy gabonakereskedése \ JA. gróf nem beszélt róla, iegalább nem - De kedves SZIvem, ~ mondá a báro 
volt s oly anyával, ki Bosznia·Bródban zsem- á felesége jelenlétében, mert tudta, hogya fe- összeszedve magát - hiszen ism~red. az én . 
lyéket árult. - Azután. Archangelszkben há· lesége mindent tud. De a gróf nem beszélt róla óvakodási metódusomat. 
lokötö-müheJyt nyitottak s ezzel vagyont sze· a báró jelenlétében sem. mert az volt a rög· - ~em! - mondá a grófné erélyesen. '. 
reztek. eszméje, hog v a báró alkalmilag megcsalja őt . - Láthatod, hogya kalap voltaképpen I. 

Az elbeszélés harmadik személye Sprung- Mojne·nal. • , . csak a te biztonságo dra van itt. 
feder Edmund báró. Az ő történet(> II legegy· Ez okból a báró sem beszélt Moineról a - Az eIlyimre '? . 
szeriibb. Berlinben sziiletett és nevelkedett, meg- gróf jelenlétében. mert tudta. hogy ez. neki fáj· - NI) persze. Képzeld, hogy a férjed hir-
elégedve azzal a fog.lalkozá..'lsal, hogy vagyont dalmat. okoz. De a grófné jelenlétében sem be- telen féltékenységi rohamot kap, ideszalad, s' 
örököljön s hogy a mások feleségét néha ugy, szélt a báró Moinel'ől, mert tudta, hogya követeli, hogy a lakást átkutassa, mert téged 
tekintse, mintha aZ övé volna. Barálja volt a grófné osztozik a férje ~yanuiában .. ,- E itt gyanít. 

. grófnak, a ki öt nem szevedhette. barátja volt tárgy miatt sokszor komoly jelenetek voltak - ~os 1 - mondá a grófné türelmetlfmül • 

. 5 '.rit ,% n., '"ft .. té f .',ra""'", 
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A képviselőház ülése. 
_ As A r a d i K II z l II n'1 tá"irati tndósltABa. -

Blldapelt, mllJns 7. 

Érdekes ülése volt ma a képviselőháznak. 

Az érdeklődés fő tárllyát Wlassics kultuszmi· 
niszter beszéde képezte, melyet a Pikler-ügy· 
ben Zichy Aladár gróf interpeaációjára adandó 
volt. Az ülésnek ezt a részét külön cikkben 
közöljük. 

V égre dülőre jutott az Adria-javaslat is, 
melyet harmadik olvasásban elfogadták. 

Részletes tudósitásunk a következő: 

: Az Adria-javaslat.. 

Elnök: Perc7.el "Dezső. 
," A kormány részéről jelen vannak: Széll 

Kálmán miniszterelnök, Wlassics Gyula, Szé
chenyi Gyula gróf, Darányi Ignác és Cseh ~r
vin miniszterek. 

A képviselőház harmadszori olvasásban is 
megszavazta az Adria szerződésről szóló ja-
vaslatot. ' , 

Hajdu József előadó elfogadásra ajánlja 
a förendiháznak az állami gyermekmenhely ről 
szóló javaslatba beszőtt módosítását. 

, Szell Kálmán miniszterelnök szintén elfo
gadásra ajánlja a módositást. 

A ház azt elfogadta. 

A fiumei közigazgatási hatóság. 

Belicska Béni előadó elfogadásra ajánlja a 
Fi um éban szervezendő középfoku Közigazgatási 
hatóságról s7.óló törvény javaslatot, mint amely 
a régi állapotokat szanálja a magyar áll am te
kintélvénAk fentartásával. 

Mezőssy Béla kijelenti, hogya javaslatot, 
mint amel:)' csak provizórikus intézkedéseket 
tartalmaz, nem fogadja el és az egész fiu
mei kérdés rendezését óhajtja, amit már a 
párt ja 30 év óta sürget. Határozati javaslatot 
nyujt be, a mely szerint a kormány utasittas
sék, hogy az· egész fiumei kérdést rendező tör
vény javaslatot terjeszszen be. (Helyeslp,s a 
szélbalon.) 

Széll Kálmán miniszterelnök csodálatosnak 
tartja Mezőssy felfogását e kérdésben, ő egy
szerUen ellenzi a javaslatot és arról szót sem 
szól,· hogy e javaslat rendezi a magyar alkot
mány épségben tartásával fi'iume legégetőbb 
ügyeit. hogy ez a javaslat közelebb hozza 
Fiumét az anyaországhoz. Fiume közjogi állá
sáról már elmondta nézeteit. Ma Fiuméban 
helyrf'állott a normális, törvényes rend és vé· 
leménykülönbség már egyáltalán nincs az 
anyaol'szághoz való ragaszkodás tekintetében. 

Fiume igenis corpus separatum, de köz
vetlenül Magyarországhoz és nem Horvátor
szághoz tartozik. E felett kétség sincs. (Tet-

mert nem tudta, hogy a bár6 hova akar kilyu-
kadni. ,'. ." -. 

- - Ezt csak nem tilthatnám meg neki. 
- Hát nincs hátsó lépcsője'? - mondá a 

grófné. 
- Persze, hogy van, csakhogy a féltékeny 

házas ember erre gondol legelőször li! miután 
oda egy barátját állítja ... nem, nem, az én 
eszközöm biztosabb s mee:nyugtatóbb. Képzelje 
csak ... 

A báró fölváltva tegezte és magázta a gróf
nét. Maga sem vette észre. de a grófnénak pár
szor föltünt. 

- Tehát képzelje, hogya férje betop· 
panna. Tudja, hogy mit tennék 1 Udvariasan 
kinyitnám az ajtót s egész lamentálására csak 
ennyit felelnék: sajnálom, de nem ereszthetném 
be a' belső szobáimba, mert, a mint helyesen 
gyanitja, nővendégem van. - Csak ne:n ki
vánhatja. hogy ezt a nőt megmutassam önnek. 
Fájdalom, nem az ön felesége. De megmuta
tom annak. a nőnek a kalapját s remélem, 
hogy a sajat felesége tkalapját ismeri. Azután 

, mutatni fogok neki egy idegen kalapot, embe
rem vidám szivvel távozik s a feleségének ék· 
szert vesz. 

- Hazugság! - mondá a grófné. 
- Hát lehetséges, hogy nem vesz neki ék-

szert. . 
- - Ezt· a kalaphistóriát gondolom. 

- De drága barátnőm! 
- Hallgasson. 
- Abban a szerencsés helyzetben vagyOk, 

ARADI KÖZLÖNY. 

szés.) Ez a javaslat Magyarország szuverp-nitá
sának teljesen megfelel és a magyar állam
eszme, valamint Fiume érdekeit szolgálja s 
ezért annak elfogadását kéri. 

Mezössy kijelenti, hogy semmifMe provizo
rikus jellegü javaslatot nem fogad el. 

A javaslatot áaalánossághan és aztán min
den vita nélkül részleteiben is elfogadták. 

Holnap' a képviselőház nem tart ülést. 
Csütörtökön a delegáció tagjait választják meg. 

Wlassics Gyula 
a tanszabadság mellett. 

. (Válasz a Pikler-ügyben.) 
- Az Aradi Közlönr távirati tudósitása -

Budapest, május 7. 

A mai képviselőházi ülés iránt óriási 
volt az érdeklődés. Már 10 órakor zsu
folásig megtelt a karzat különösen höl
gyekkel és egyetemi ifjakkaL Természe
tes, hogy a mai szenzáció: Wlassics mi
niszter válasza iránt érdeklődtek. 

Ez volt az oka annak is, hogya szin
téll erősen megtelt völgy nem is érdeklő
dött a fiumei javaslat iránt, a melyet alig 
fél óra alatt gyorsan letárgyaltak, Ekkor 
került sorra a Pikler-ügy. 

Izgatott mozgolódás között állott fel a 
kultuszminiszteé és a:ltán nagy csendben 
aratta egyik legszebb diadalát, amely 
egyszersmind a liberalizmusnak volt egyik 
legfényesebb diadala és dicsősége. Az 
egész jobboldal zajos tetszése között és a 
szélbal asszisztáló helyeslése mellett védte 
meg a tanszabadságot. 

A választ Zichy Aladár gróf komikus 
replikája után nemcsak a jobboldal, de a 
szélbal is tudomásul. vette. Csak a nép
párt zajongott, a mi könnyen érthető. 

.. Az ülésnek ez az érdekes része a kö
vetkezőkép folyt le: 

Elnök: Wlassics Gyula vallás-' és kozok
tatasügyi miniszter ur kiván válaszolni Zichy 
Aladár gróf Interpellációjára ! (Altalános mozgás.) 

Wlassics miniszter mindenekelőtt kijelenti, 
hogy lH'm hiszi, miszerint volna hazafias em
ber Magyarországon, a ki fel tiem háborodnék, 
ha igaz volna az, hogy egy tanár, bárki legyen 
is .az, a haza, nemzet és 'Vallás ellen izgatna. 
Ebben az esetben minden tanár kötelesség
szegést követne el. 

hogy nem muszáj hallgatnom. Győződjék meg 
maga g meg fogja látni, hogy az igazságot 
mondtam. 

E szavakkal a báró kinyitott egy fali szek· 
rényt s egész arzenálját mutatta a női kal a
poknak. 

A grófné meghatva nézett a tántorithatat
lan jóbarátra, ki a szinte végzetessé vált szür
ke kalapot finom mosolylyal akasztá föl a szek
rénybe, aztán barátnőjének kalapját gyöngéden 
levette s szintén odaakasztá. 

Alighogy ez történt, a fo]yoso csengetyü
jét nagy vehemenciával rántotta meg valaki. A 
báró föltekintett s a grófné elhalványuló ajl<ak
kal suttogá: 

- A férjem. 
- Ostobaság! Kérem, menjen be ebbe a 

szobába s viselje magát teljesen nyugodtan. 
Felelek érte, hogy semmi baja sem fog tör
ténni. 

Bevezette a grófnét a mellékterembe, azu
tán kiment a folyosóra, ajtót nyitni. 

Csakugyan a gróf volt. Összeráncolt hom
lokkal tartott a báró felé 8 köszöntés nélkül 
mondá: 

- A feleségem itt van - tudom biz
tosan. 

- Téved, gr.)f ur. 
- Nem . tévedek, láttam, mikor ebbe ft 

házba belépett. 
- Mégis téved gróf ur. Láthatott egy asz

szonyt belépni, azt nem tagadom. Azt sem ta-

1901. május 8, 

Már eleve meg volt azonban győződve ar· 
ról. hogy ez a dolog tévedésen, félreértésen 
alapul. Mégis felszólitotla Pikler tanárt, hogy 
nyilatkozzék. Pikler nyilatkozatában határozot
tan kijelenti, hogy a haza, vallás, nemzet ellen az 
idézed szavakat, sem ahhoz hasonlókat, sohasem 
mondotta. (Élénk helyeslés.) Szóló önmagában 
vÁve már telju hitelességet tulajdonított e nyi
latkozatnak, de mégis hivatkozik Piklernek ösz
szes volt és jelenlegi tanitványaira, a kik mind 
bizonyit ják, hogy a sérelmesnek tartott kijelen
téseket Pikler sohasem használta. (Élénk tet-
szés.) , . 

~gy dologról azonban biztosítja a Házat és 
minden polgárát a hazának s ez az: 

A mennyire nem haboznék a tanitás bár~ 
mely fokán álló tanerőt a legerélyesebben meg
fenyiteni, ha vétene a hllza s il nemzet ellen, 
épugy a leglelkiismeretesebhen -fogja mindenkor 
védeni a szabadságok legnemesbikét : a tansza
badságot. (Hosszas, zajos helyeslés jobbról és a 
szélbalon.) , 

Ez azonban tartalom nélküli keret volna, 
ha a szellemi szabadságot meg nem véden6k: 
(Hosszas zajos helj'eslés, éljenzés és taps.) A 
választ tudomásul venni kéri. (Zajos helyeslés.) 

Zichy Aladár gróf: Őszintén sajnálja, hogy 
a tanszabadság olcsó védelrdével aratott a mi
niszter olcsó diadalt. (Derültség jobbról.) A 
Pikler nyilatkozata nem elégiti ki, mert azt 
kutatja, hogy milyen szellemü az a tanitás '? 

Folytonos gunyos derültség és ellenmondás 
között idéz azután PikJer előadásából és tao
könyveiből. miközben azt mondja, bogy Pikler 
a magyar nyelv ellen is izgat .. 

Fáy István: Ez nem járja! 
Nafor Ferenc:' Ez magyar ember! Bot-

rány l; 
Olay Lajos: Nem értik meg. 
Meszlényi Pál: Hazafiatlanságokat hirdet. 
Zichy gróf kevesebb tudományt, de több "'-

vallásosságot akar és hazafiságot. A választ 
nem fogadja el. (Tetszés a néppárton) 

Wlassirs }yula kultuszminiszter : A mi az 
olcsó diadalt illeti, azt kivánja, hogya tan sza
badság megvédése mindig olcsó diadal le gyen 
Magyarországon. (ZajoS" helyeslés.) 

Filosofiai munkákat {gy parlamentben es· 
küdtszékszerüleg megitéini nem leheL. Isten 
mentsen is meg ettől. (Zajos helyeslés jobbról, 
taps.) . 

gadom, hogy az én lakásomon is van egy asz· 
szony de ez nem az ön felesége. 

A gróf rekedten nevetett. 
- Legyen szíves, mutassa meg ezt a 

hölgyet. 
- Ezt csa k nem kivánhat ja komoJyan, -

mondá a báró, - De miután évek óta barátok 
vagyunk, teszek valamit, a mi ugyan nem felel 
meg a becsületkódex törvényeinek, de azért 
menthető. Megmutatom önnek annak a hölgy
nek a kalapját. 

- Minek? - kérdezte a gróf, a ki nem 
értette mindjárt a dolgot. 

..:... Legalább felületesen ismeri a felesége 
kalapját. Csak meg fogja ismerni a kalapot, ha 
a feleségp,é 1 
. - Me~, mondá a gróf megkönnyebülve. 

A báro nyugalma nagyon jótékonyan ha-
tott rá. ~ 

A báró berohant a szobába, - kirántott 
egy kalapot a szekrénybőJ s átnyujtotta azt a 
grófnak. . , " .. 

Sárga barett volt. lila szalaggal, kék tol
lakkal és zöld szegélylyel. 

- Nem, ez nem 8 feleségem kalapja.
mondá a gróf. - Igazságtalan voltam iránta 8 
ön iránt. Bocsásson meg. - S hatalmasan meg
rázta II báró kezét. - Ugy-e számithatok a 
diszkréciójára ! l'o 

- Becsület dolga! - ·mondá a báró, a 
kézszoritást erősen viszonozva. 

De föltette magában, hogy az esetet mé g 
aznap este elmondja a klubban. A gróf távo-
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Az pedig -nem kérdés, hogy vajjon ó be
lyesli-e Fikler tanait. Att61 is mentse meg az 
Isten a mínisztert, hogy mindeB:~ tanár tanait 
helyeselni kölljen. Idéz különben Piklertől két. 
mondatot, az egyik az evangeliumot magasz
talja, a másik Széchenyi István irányát. Fel
olvassa a jogikar véleményét Piklerről, a me~y 
igen dicsérőleg. magasztalólag és elismerőleg 
nyilatkoliik réla és rendes tanárnak ajánlja. 
Kéri ujból & választ tudomásul venni. (Zajos 
helyeslés..) 

A ház a választ óriási többséggel tudomá
.sul vette s ezzel az ülés véget ért. 

TÁVIRATOK. 
A Panama-csatorna eladása. 

New-York, máj. 7. Egy washingtoni 
távirat szerint a kolumbia.i követ, a ki 
ott a Panama-csatorna társaság érdekeit 
képviseli, azt ajánlotta a csatorna-bizott
ságnak, hogy becsióket küldjenek ki a 
csatorna-társaság tulajdonának megbecs
lése végett az Egyesült-Allamoknak leendo 
eladás esetére. 

A végnélküli háboru. 

Fokváros, máj. 7. A burok Detuinnél, 
Kenhardttól nyugatra és a Swartkopná l, 
Brandoleitól délre 15 mértföldnyire tábort 
ütöttek és sáncokat emelnek Fokföld kö
zépsó vidékein. 8cheper, Malanes Hugo 
csapatait az angolok erosen szorongatták 
és végül kényszerítették, hogy visszavo
nuljanak dél felé. Creve őrnagy, a ki 
Kruitzingert üldözi, Driefonteinnel harcb a 
keveredett vele. Az ellenség öt halottat és 
29 lovat hagyott a osataféren. Kruitzinger 
kommandójának egy része Reynernél fel
gyujtott egy élelmiszereket szállító vonatot. 

Keeksdorp, máj. 7. A burok, a kik egy 
ideig megszállva tartották Hartebeestfon
teint, elhagyták hadállásaikat és különbözo 
irányban visszavonultak. Delarey komman
dójának nagyobb része dél felé, másik 
része észaK felé ment. 

zott, a báró nevetve tért vissza barátnőjéhez. 
Nagyon tetszett neki a dolog, hogy oly prog
rammszerüen folyt le az egész. Abban azon
ban nagyon tévedett, mikor azt hitte, hogy a 
grófné is osztozkodni fog az örömében. Barát
nője nagyon izgatott halvány volt s hazakiván
kozoLt. 

Az a lehetőség, hogy fölfedezik, hirtelen 
feltárta előtte az egész veszedelmet, amelyben 
forgott, sőt egyszerre rájött helyzetének mél
taU an voltára s nagy szánalom fogta el a férje 
iránt. 

Hiába igyekezett őt a báró visszatartani, 
kiszakitotta magát karjai közül, odarohant a 
szekrényhez, kikapta találomra a kalapját s 
elsietett. Félájultan veté magát egy bérkocsi ba 
8 haza hajtatott. 

A grof pár perccel előbb szintén haza
tért s a véletlen ugy akarta, hogy külön-külön 
ajtón bár, de egyszerre lépjenek IL szalonba. 
Mikor IL házastársak egymást megpillantották, 
mind IL ketten halálos rémülettel rezzenlek 
össze. Az asszony azért, mert mikor a tükörbe 
pillantott, látta, hogy nem IL maga kalapját 
hozta el, hanem egy idegen. szürke kalapot, 
melynek forgóján az "M" betü csillogott. A 
férfi pedig azért, mert a~ első tekintetre látta, 
hogy a felesége fején lévő hat marabu-tol
las Kalap ugyanaz. - melyet csak tegnap 
vett ajándékba az ő édes kedves kis Moine
jának. 

A kinai mozgalmak. 
- Ar A r a d i K ö z l ö D y távirati tudósitaaa. -

H-ashingtQn, május 7. 

Itt meger3sitik azt a hirt, hogy ..4 merika 
abban ráradl1.zik, hogy t',fész Kinát megnyissák 
41: egész világ kereskedelme el6tt. 

Sanghai, május 7. 

Az itteni kereskedelmi kamara tiltakozó 
átirat ot intézett a berlini, párisi, londoni és new
yorki kereskedelmi kamarákhoz a pekingi kö
veteknek az ellen a javaslata ellen, hogy a 
vámokat emeljék fel, mert az ilyen intézke
dés ellenkeznék az érvényben levő szerződé
sekkel. 

London, május 7. 

Az alsóház tegnapi ülésén Cranborne kül
ügyminiszter több kérdésre azt válaszolta, hogy 
most arról folynak a tanácskozások, miként ve
hetné fel Kina legjobban a kártéritési követe· 
lések megfizetésére szükséges pénzt a nélkül, 
hogy bevételi forrásait meg kellene bénitania. 
DöntéR mindeddig nem történt. A kormány ér· 
tesülései szerint egy hatalmflsság sem kivánja 
a rizs vagy más élelmiszerek megadóztatását. 
lU'ról is értesült a kormány, hogy az orosz 
kormány nem mondott le arról a szándékáról, 
hogy Mandsuriát kiüriti, de a fokozatos kiüri
tésre vonatkozólag Kinával folytatott tárgyalá
S'ok megszakitásakor kijelentette, hogy Mand
suria ideiglenes megszállását most még fenn 
keU tartania. (Gunyos helyeslés az irek részén.) 
Mandsuria teijes visszaadása csak akkor kö
vetkezhetik be, ha Kinában megint normálisak 
lesznek az állapotok és ha Kinának olyan kor
mánya lesz, ~ mely Oroszország nak . garanciá
kat képes adni arra nézve. hogyazavargások 
ismétlődni nem fognak. Egy másik kérdésre ki
jelentette a miniszter, ho~ az angol-német 
egyezmény nem vonatkozik Koreára. 

Dillon azt kérdezi, igaz-e, hogy Csili tar
tomány megszállott kerületeiben a rendetlenség 
olyan, hogy még Peking környékén is rosszabb 
állapotban van a közbátorság, mint II megszál
lás óta bármikor. 

Oranborne Rzt válaszolja, hogy a kormány 
értesü1ései ezt az állitást nem erősitik meg. A 
kormányok különben most IL csapatok egy ré
szének visszavonásáról tanakodnak. - Azt 
mondja továbbá a miniszter, hogy az angol kon
zulok jelentései szerint vannak ugyan forga
lo:nban bizonytalan hirek, a melyek a jangce
völgyi tartományokban esetleg támadható zava
rokról szólnak, de határozott adatok nincsenek 
erre vonatkozólag. Az angol csapatok parancs-· 
nokait mindenről hiven info.rmálják. 

Dillon kérdésére azt mondja Cranborne, 
hogy Tuan herceget életfogytig tartó börtönre 
itélték, a melyet Turkesztánban kell kitöltenie. 
Az itéletet végrehajtották és megigérték, hogy 
a büntetést sona sem fogják megváltoztatni. 
7 ungfusziangot számüzték Kanszuba, a hol várja 
büntetését. 

Vita egy felebbezés miatt.··· 
(.A közigazgatási-bizottsáq 'Ülése.) 

- Az A r 8 d i K ö z l ö n y tudósltójától. -
:' ," d' • Ara, m&Ju8 7. 

Arad város közigazgatási bizottsága ma 
délután négy órakor tartotta havi ülését a vá
rosháza kistermében. A gyülésen Urbán Iván 
főispán elnöklete alatt jelen voltak: 

Salac Gyula polgármester. lnstitoris Kálmán 
főjegyző, Kádas Kálmán tanácsnok, Variassy 
Árpád kir. tanfelüg:velő, Meszlényi Antal dr. kir. 
ügyész, Pozsgay Lajos dr. főorvos, Keller Izsó 
kir. főmérnök, Gál Lajos helyettes pénzügy
igazgató, Barabás Béla dr. Csiky Káro,y árva
házi elnökhelyettes, Ring Vilmos, Schuszter 
Illés dr., Steinhardt Mór dr., Hegedüs László, Per
ger János dr., Müller Károly és ldarschall La
jos dr. 

Az ülés megnyitása után Salac Gyula kir. 
tanácsos polgármester felolvasta havi jelen tá
sét, melyet lapunk más helyén részletesen 
közlünK:. 

Azután az egyes szakelőadók tették meg 
szokásos jelentéseiket, melyek különös érde
kességet nem tartalmaztak. A pénzügyigazgató 
jelentésében előadja a mult hónapban befizetett 
adók 325.000 koronával haladják meg a már
cius havi befolyt adóösszeget. Majd Meszlényi 
Antal dr. kir. ügyész referált az aradi törvén~
széki fogház lakóiról. 

Ezek után lnstitoris Kálmán főjp.gyző veszi 
át a szót. A legelső referált ügye, mely &Jap. 
jában véve nem valami nagy .közérdekességgel 
biró dolog, egy óra hosszat foglalkoztatta abi
zottságot és igen heves vitatkozásokra adott al. 
kalmat. 

A Szárazér·társulat egy felebbezésérőI 
szólt a referáda. A társulat azt kérvényezte a 
polgármesteri hivataltól, hogy az éJővizcsator
náoan tiz bolgár-kerekAt helyezhessen el, a viz 
emelése céljából. A polgármester erre megadta 
az engedélyt, azonban azzal a kikötéssel, hogy 
a bolgár kerekeket csakis a viz jobb partján 
helyezheti el a társulat. Ezt a határozatot meg
felebbezték a közigazgatási bizottsághoz. 

Miután a főjegyző elreferáltaaz ügyet, 
Müller Károly állt fel szólásra. Kifogásolta a 
határozatot, amennyiben szerinte a viz szom
szédságában levő földtulajdonosok kihallgatása 
nélkül nem hozhat a polgármester határozatot 
ez ügyben. 

8alac Gyula polgármester azt mondja, hogy 
a környéken más birtokos nincs, mint Arad • 
város és azt hiszi, hogy az I) személy éban a 
város eléggé képviselve volt a tárgyalások 
alatt. 

Müller Károly heves beszédben támadta a 
polgármester intézkedését; mire éles vita fejlő
dött ki Müller Károly és a polgármester között. 
Már-már a személyes térre terelődött a szó
harc, mikor Urbán Iván főispán lecsendesitette 
a vihart. 

A vitatkozás aztán nyugodtan folyt le, min
den további incidens nélkül. A bizottság a pol
gármester határozatát megerősitette és a társa
ság kéreimét elvetette. 

Hat órára járt az idő, mikor a bizottság el
hagyta a tanácstermet. 

Megszökött konzul. 
(800 .. 000 koro .. -váltó.ü ..... ) 

- Az A r a d i K ö 211 ö D y távirati érteeülése. -

. Arad, mliju8 7. 

A Z osztrák főváros legelőkelőbb társaságai. 
ban pár nap óta egyébről sem beszélnek, mint 
egy konzul botrányáról. A nevét is hamarosan 
szárnyra vették s tegnap már uton·utfélen be
szélték, hogy a spanyol konzul megszökött Bécs
b dl, mert hitelezői már nagyon szorongatták. 

Egyelőre :még nem lehet tudni, vajon 
igaz·e, hogy a konzul csalásokat is követett el, 
de széltében hiresztelték, hogy. & büntetés elől 
menekült. Bécsi tudósitónk értesülése szerint, 
feljelentés eddigelé még nem érkezett a meg
ugrott konzul ellen. 

A spRnyol konzul pazarul berendezett ViI
lában lakik Bécs egyik elővárosában. Diplomá
r,iai szolgálata nem tulságosan foglalta le. He
tenkint kétszer-háromSlzor ment be a hivatalos 
helyiségbe s rövid idő alatt el is végezte összes 
teendőit. 

Pénzügyi helyzete a legutóbbi időkig a 
legkedvezőbb volt, mert két év óta nős s nAje 
egyik leggazdagabb bécsi rnagánzónak a leá
nya, aki nagy hozományt hozott férjének. A 
konzul is tekintélyes jövedelmet tudott csinálni 
magának bor- és parafa üzletéből. Dacára ezen 
nagy jövedelmánek, költséges passziói felemész
tették minden k"resményét. 

A konzul ur e hó elsején járt utoljára 
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irodájában azóta nem látták. Távozása 800.000 
korona váltóadóssággal van összefüggéRben. 

De még nagyobb baj is van: elsikkasz
toU 160.\100 koronát, mit neki egy L. B. nevü 
előkelő diplomata adott valami ügyletre. 

A megszükött konzul hat év előtt került 
Bécsbe, mint követségi titkár. Szimpatikus mo
doráért hamar megkedvelték, ugy, bogy a bé
csi tár8udalomban vezérszerepet játszott. Neje 
8g'y bécsi magánzó egyetlen. gyönyörü szP.p 
Jeinya s házasságuk a lehető legboldogabb voll. 

A mult szerdán azzal távozott a férj, bogy 
Prágába utazik, de mikor neje telefonon kér
dezősködött utána, azt a választ kapták Prágá
ból, bog,)' ott a konzul nincs és oda nem is 
érkezett. 

'rartozásai a börze spekulációkból származ
nak. Családja attól fél, hogy a konzul öngyil-
1&os lett tlzégyene miatt, noha az· sem lehetet
len. bogy S?anyolországba utazott azért. hogy 
gazdag rokonaitól pénzt szerezzen s rendezze 
adósságait. 

A konzult a spanyol kormány nagyon sze
rette, amit leginkább bizonyit az, hogy csak 
rövid idő előtt tüntették ki egy magas rend
jellel. 

-

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A 8zinház müsora: 

Szerda: N e w - Yor k 8 Z é P e, operette. ele<> de Me-
rode vendégfelléptével. 

Csütörtök: A b o r. szinmíi. 
Péntek: S a n - T o y. operette. 
Szombat: S a n - T o y, operette. 

Cleo de Merode. 
- A kis szökevény. -

Csak a mesében vannak olyan tüneményes 
teremtmények, mint aminóvé a nem épen 
diskrét francia ujságok tüntették fel a bájos 
Cleot, a párisi nagyopera volt táncosnőjét. 

Lábainál hevertek a párisi arany-ifjuság leg
jobbjai. azután a felső tizezer legelőkelőbbjei, 
majd vérbeli hercegek, . végül egy trónnak fel
séges ura. 

Igy olvastuk nem mesében, hanem uj sá
gokban eleo de .Merode-ról. a táncosnőről, ki
nek minden varázsereje a lábujjhegyben van, 
a gráciájában, arcának bájában. 

Nem csoda, ha annak hirére. hogy ez a 
tüneményszerü alak nálunk a szin körben Je] 
fog lépni, a közönség szinte megrohanta a 
pénz tárt és a Barnum-láztól még áthatva sietett 
ezt az ujabb pikantériát élvezni. 

Ki is maradna otthon, mikor egy hajvise
let megteremtője, egy világra szóló hirnevü 
táncosnő, egy királyi szivet hevesebb dobba· 
násra késztető bájos nő ide jön bozzánk, a 
nagy világtól annyira félreeső kis zugba. 

Ez a csodaszerü tünemény tehát megjelent 
a mi szinpadunkon és szemtől-szembe láthattuk 
ót, a legdivatosabb frizurát, pazar ékszereit és 

- és a varázserejü nőt kecsesen táncolva, lejtve 
a különböző táncokat. 

Cleo de Merode, mint nő, nem hazudtolja 
meg a róla zengő hymnusokat. Szép nó, for
mája, alakja egy költemény istennőjéé és ez 
már minden érzéket lebilincselő tulajdonság. 
Egy gyönyörű nő mindig kecses, mindig oktls, 
sót szellemes és annak gyengesége és fogya
tékossága is mindig erény és kit ünőség. Ezt 
már a mi gyarlóságunk ilyennek rajzolja és 
képzeli. Ez a gyarlóság' a nő-imádó francia 
nemzetnél élénken van kifejlődve és hozzá 
leginkább hasonlitunk mi magyarok is, azért 
ép oly élénk a mi lelkesedésünk is Cleo de 
Merode iránt, mint a franciáké. 

De az isteni Cleo nem a szépségével akar 
reánk hatni, hanem a müvészetével. Ö maga 
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is azt mondta, hogy nem szépségének, hanem 
müvészetének hódolt a belga király és ez tette 
őt boldoggá. Tehát a táncmüvészetével akarja 
a világot meghódítani Cleo. Előre kl"ll bocsáta
nom, hogy nem érZf\ffi magam ebben a müvé
szetben szakférfiunak, szakszerüen tehát a bá
jos Cleot nem volnék képes megbirálni, de 
nem is kell ehhez komoly szaktudomány. A 
tánc, ha kecses, ha bájos, elragad, ha müvészi, 
lebilincseli azt is, ki sohasem táncolt, ki annak 
technikáiát nem is érti. Szakemberek ugyan 
azt irták róla, hogy nem nagy müvészn(~, mi 
laikusok nem boncolhatjllk, nem taglaljuk Cleo 
táncmüvészetét, de bevalljuk, hogy annyi ke
csességet, annyi bájt kölcsönöz minden egyes 
mozdulatának, melyek gyönyörüséget szereznek 
a szemnek. Lehet, hogy va.n a táncmüvészetnek 
még magasabb foka is. sőt valószinii is, de 
nem tánctechnikáról, . hanem táncról ad nekünk 
magasztos leckét ez a bájos nő. 

A közönség . csodálta különböző tánca it ; 
azok persze, akik a táncot ugy értelmezik, hogy 
annak akrobataszerünek kell lenni, hogy a tán
coló lába csavarszerűen csavarodjék, a test a 
gumiember módjára hajoljon hol előre, hol 
hátra, azok Cleo de Merode-ban csatlakoztak. 
Ezek nem vonják meg a határvonalat a test
gyakorlat ti,s a táncmü vészet között és ezek Mm 
is fogják megérteni Cleo de Merode müvészetét. 

A vendégmüvésznő A kis szökevény kereté· 
ben mutatta be müvészetét. Erről azonban nem 
emlékezünk meg ez alkalommal bővebben, csak 
Felhő Rózsit emeljük ki a környezetéből, ki 
Hla is kedves volt szerepében. A többiről csak 
annyit, hogy kár volt, hogy őket nem szöktette 
meg egy vándorló olasz énekes banda Ajaccióba. 

Carolus. 

., San-Toy bemutató elöadása pénteken lesz 
A diadalmas sikerü operettre, még április hó 
elején kezdett készülni a társulat Békési kal'
mester tanitása mellett, azóta kitartó szorga
lommal folytak az ének- és zenepr6bálr. A szin
padi próbák is régen folynak már, Polgár Sán· 
dor vezetése alatt. Az előadás a népszinház 
mintája Rzerint fog nálunk is lefolyni. Két fel
vonásra való pompás disz let készül Budapes
tell az exotikus operetthez, mely holnap érke
zik meg Aradra. A jelmezek a színházi szabó
mühelyében készülnek Zombori Imre főruha
táros vezetése alatt. San-Toy kiállítása és a 
gondos előadás révén előre láthatólag oly nép
szerü müsor darabja lesz az idei nyárnak. mint 
a tavalyinak A görög rabslolga és a télinek .4. 
kis szökevény. 

* Cleo da "eroda második fölléptére is nagy 
közönség lesz, anynyian vették meg már ma a 
jegyeket. A táncosnő a Newyork szépe mmden 
képében jár el egy számot. Csütörtökön utazik 
el Aradról. 

* Blaha Lujza örökös szerzödésa. Ma este 
lépett fel először B:aha Lujza Ilsszony a buda· 
pesti Nemzeti szinházban. mint annak örökös 
tagja. Az előadás rendkivül fényes, ünnepi 
volt, az összes jegyeket már egy hét előtt el· 
kapkodták. Blahané a lündérlak Magyarhonban 
Marcsáját játszotta, melyben 30 év előtt lépett 
fel a Nemzeti szinház deszkáin. Előadás előtt 
Beőthy igazgató üdvözölte a müvésznót s ki
vánta, hogy érezze magát jól uj otthonában. 
Blahánét előadás alatt folytonosan tapsolták, 
minden énekszámát megismételtették. - Egy 
óriási babérkoszorut s 12 kisebb koszorut nyuj
tottak: fel neki. A tapsoló k közt ott ültek egy 
páholy ban Pálmai Ilka és Küry Klára is. Blll
hánénak tudvalevőleg lejárt a Népszinházzal 
kötött szerződése s most örökös tagja a Nem
zeti szinháznak. Az örökös szerződtetés szerint 
Blaha Lujza 12.000 korona tiszteletdijat fog 

kapni évenkint .. Az örökös szerződéshez egy 
kiegészitő szerződést fognak csatolni. éppen 
ugy, mint Jászai Marinál, amely szerint Blaha 
Lujza havonkint négyszer köteles játszani. 

.. Nincs szubvenció. Kassa város köztör
vén yhatósági bizottsága elhatározta. miszerint 
felír a miniszterhez és megkéri, hogy az ot
tani szin házat évi 24,000 korona szubveneióban 
részesitse. A város a közgyülési határozat ér~ 
telmében el is járt s felirt Széll Kálmán mi
niszterelnökhöz, a kassai szinészet érdekében. 
Azonban nem lett ennek semmi eredménye, 
mert a miniszter most leirt Kassához. amely-
ben tudatja, hogy szubvenciót nem ad. ,. 

., Strausz Ede nagybeteg. A bécsi udvari .,. 
zeneigazgató, Strausz Ede három hét óta vese
bajban sulyosan megbetegedett s azóta fekRzik. 
Állapota igen válságos, mert gyomorbajjal kom- I 
plikálódott a betegsége. I 
===-=~==-

Asszonyt egy lóért. 
(A. lovd .oloa.ua.): 

- Az A r a d i K 11 z l 11 n y tudósitóját.ól. -
Arad, május 7. 

Arról tud a história. hogy országot igértek 
egy Jóért (szerencsére csak igértek, de nem 
adták meg), azonban, bogy husból és vérból 
való asszonyt cseréltek volna ki ló6rt, erre még 
nem volt eddigelé példa. 

Mert most már van. Itt történt II közelben, 
Szegede D; Egy felsötorontáli német község aludt
vérü svábja a hőse, aki olyan flegmával végezte 
ezt a cserekereskedést is, mintha csak más
nemü jószágáról lett volna szó. 

A sváb nem volt már fiatal, de öreg sem. 
Negyven esztendővel java korában van az em
ber, még ha Bohn Klószinak is bívják. Klószi 
nem törődött a világon semmivel, mint a lovai
val. Ilyen remek állatokat nem is igen lehetett 
látni az egész vármegyében, mert földes ura, a 
Herr Oraf is tőle vásároita be a parádés szürkéit. 

Klószinak azon ban felesége is voft, egy .,. 
szépséges huszonnégy éves nyulánk germán 
asszony, aki beletemette lobogó vérének minden 
indulatjÁt a baromtenyésztés hasznos foglalko
zásáha. 

Az urával alig vált.ott néhány szót. Nem 
ugyan azért, mintha nem szerették volna egy
mást, csak ugy, sváb szokásból. A német fu
karkodik a szóval, gyöngédséget csak legény
korában tanusit, mihelyt pedig magára vette a 
házasság jármát, egyszerre megkomolyodik és 
nem éróeleg többé. 

Igy élt a KIószÍ, meg a hites társa Katarina 
s rakták: a garast félre a - rokonok számára 
minthogy az ég nem áldotta meg aprósággal a 
frigyüket. 

Az <Sreg sváo néha elkalandozott napokig 
s csillogó szemekkel tért haza. Ilyellkor a kocsi 
bátuljára rendese n oda volt kötve egy. vagy 
két paripa, gyönyörü pej állat, amely szebben 
beszélt az ó szemében minden Demosthenesnél. 

Történt azonban, hogy K lószi ma reggel 
bement Szegedre is. Holnap kezdődik ugyanis 
a vásár, hátha talál ott valami kedvére való 
lovat. Hogy men nyibe fog kerülni, az mell ékes. 
hiszen telik bőven s csak bele kell nyulnia a 
bugyellárisba, amelynek rétegeiben bankó bankó 
hátán lapul. 

Amint pedig járta az utcákat - ezuttal az 
asszonyt is elhozta magával, had lásson világot 
- egyszerre lónyerités üti meg & fülét_ Klószi 
figyelni kezd, nézi, merről jön a hang, aztán 
valami végtelen gyönyörüség futja át a szivét. 
Az egyik felsővárosi ház udvarán egy két éves 
csikó bOllJ.lik s formás mi voltával egyszerre 
megbabonázza a sváb szivét. 

Erre már be kellett menni, mint ahogy be 
is ment. Csinos sugár legény ember jön feléje. 
gazdája a portának s megkérdezte, hogy mit ...... 
akarsz német 'I "'ll' 
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l~Ol. május II 

Klószi vakargat ja a fejét, aztán kipöki: 
.- Tetszik nekem ez a ló, hogy adod el? 
A magyar legény csak mosolygolt. 
- Nem eladó ez sógor, magam gyönyörü

ségére neveltem. 
Közben p~dig, a mig a német gyönyör

ködve szemlélte a paripát, az () szeme is oda
tapadt az asszonyra. Micsoda formás állat! Hát 
azoka sötét szemek, a melyek babonázó ellen
tétjét képezik a sötét szőke hajnak ! Álm()do
zásából a német szava rázta fel. 

- Háromszáz forintot adok érte, fizetem 
az áldomást is, azonnal. 

A magyar emben ezuttal is csaie mosoly
gott tovább. 

- Mondtam már, hogy nem eladó. Ked· 
ves állatja volt szegény édesapámnak is, a k it 
tayaly temeUünk el. 

A német csaknem ki'lgrott a beréből a 
bosszuságtól s azt hitte, hogy a gazda fel akarja 
srófolni az árát. 

- Legyen hétszáz korona. Ennyit megér, 
de többet már ném. 

Majd látva a makacsságot rövid tiz perc 
alatt felszökött ezer koronára. Aztán megnézte 
a lovat az udvar mindegjik sarkáról, odalépett 
hozzá, megtapogatta a szügyét, lábát, megki
nálta cukorral a paripát s hogy az állat már 
futni kezdett utána, az eredménytelen alkuvás 
elKeserítette. 

- Azt a krucifikszát nekije! Enyém lesz 
a ló minden áron! 

-- Tied lehet, ha ellopod, - volt erre is a 
flegmatikus válasz.- No. de ha már is van
nak kentek, kerüljenek beljebb egy pohár jó 
borra. .' " 

A sváb bement, hátha ital mellett engedé
kenyebb lesz a magyar! Odahenn pedig ugyan
csak bujdosott a pohár s folyt a szó a lovon 
kivül sok minden másról is. A vén sváb dél
táj ra félig elázott már s cRak u~y makogta: 

.,..... Mondj valami lehetetlen nagy árt meg-
adom azt is a csikóért. 

- Nagyot mondjak 'I - kérdezte a legény. 
- Nagyon nagyot. 
A magyar neki fohászkodott s kereste a 

szavakat. 

- Hát add ide a lányodat érte, elviheted 
azonnal a cs!kót. 

- Ugyan már ne bomolj,":"" mondta a 
sváb, - hiszen ninCR nekem lányom~ 

- Nincs-e 'I Hát ez a szépséges virágszál 
kicsodád 'I 

- A feleségem. 
- Hát azt se bánom, add ide a feleJlé-

gedet! 
A szép asszony nyakig pirult. Lesütötte 

~zt a két éjszinü drágakövet, Klószi pedig föl
\lgrott az asztal mellől. 

- Komolyan beszélsz 'I 
- Itt a kezem, nem paksziózok. 
- Akkor hát az enyém a ló, - mondta 

Xlószi diadalittasan. 

, A fiatal gazda megint elgondolkodott. a 
JDikor a sváb kirohant. hQgy magával vigye a 
!ont, oda lépett az asszonyhoz: 

- Hát magának semmi szava sincs hozzá 'I 
A szép, életpiros arc biborba borult, a cse

I'8sznyeszáj pedig azt suttogta: 

- Semmi. Mert látom. hogy kend jobban 
szeret engem. mint a lovát. 

Mialatt pedig Kószi gyors léptekkel sietett 
el, nehngy a magyar megbánja az alkut, a hó
fehér tiszta portába beköltözött a boldOIlság. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

MULATSÁGOK. 
(=) Az aradi munkás dalegylet május hó 

26·án, pünkösd első napján a csálai nagy er
dőben változatos müsorral zártkörü majálist 
rendez Belépti-dij: szeméJyjegy 80 fillér, csa
ládjegy 1 korona 60 fillér. A. zenét2 ze
nekar szolgáltatja. Tánc kezdete délután 2 
órakor. Kivonulás reggel 7 órakor adalegylet 
templom-utcai fiuiskola belyiségéből. 

A Barnum-láz után. 
(Apró leJepleIé.eJc_) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tln;rati értesülése. -
Arad. mi\ju8 7. 

Most, hogy az amerikaiak kolosszális vállalata 
már elh.:.gyta Aradot, sokkal tisztábban áttekinthető 

az egész intézményiiknek nagyszerüsége, annak 
óriási terjedelme s az a hatalmas apparátus, mely-

400.. 
Iyel a vátIalat müködik. Hogy megszünt a láz, az 
izgatottság, mely az egész várost ittlétük alatt uralta, 
nyugodtabban utána gondolhat az ember a látoUak
nak s ez a körülmény megadja az aktualitását an
nak, hogy ma is szóljunk Barnumékról, meg az ese
ményekről, II melyek itt időzésük alatt II városban 
történtek. 

Hogy a társulat mennyire kuláns, szinte félté
kenyahirnevére, azt legjobban mutatja a programm 
pontos, következetes betartása. A jegyeladások kö
rül is történt erre vonatkozólag egy igen jellegzf'ltes 
esemény. Arad egyik legelőklllőbb családja a maga 
és 8. vidéki ismerősei számára jegyet akart váltatni 
-az esU előadásra, megbiztak egy jónevü aradi ke
reskedőt azzal, hogy váltson számukra $Záz darab 
6 koronás páholy.széket. A kereskedő csupa szives
ségből elment a Klein-féle könyvkereskedésbe, a hol 
Barnumék egyik alkalmazottja árusitotta délelőtt a 
beléptij-jegyeket, ott azonban megtagadtfik a száz 
darab iegy kiadását azzal, hogy ők nem engedhe
tik meg azt, hogy üzérkedések folytán a közönség 
a tényleges árnál drágábban vásárolja 'Deg a be. 
lépti-jegyet. Az elámult kereskedő ezután kiment ö 

waggongyár melletti térre, hogy ott próbálja meg
venni előkelő megbizói számára a száz jegyet, de 
ott sem hitték el neki, hogy nem üzérkedni akar 
azokkal és hogy gazdái van::a.k a jegyeknek. Bs nem 
adták ki eby summában a száz darab kártyát. 

Nem alaptalanul óvakodnak azonban az ameri
kaiak a jegy-gseftelésektől. Meglörtént itt Aradon is, 
a hol a tüzoltóknak kordont kellett huzniok 'a jegy 
elárusító főtéri bolt elótt, hogy a hord&rok ót koro
nás jegyet hét lroronáért árultak. Volt olyan, a ki 
nem akarta agyonszorittatni magát a tolongásban s 
hozzá tolongani reggel kilenc órától délig, hanem 
inkább ráfizetett egy-két koronát a jegyre s ép test· 
tel meguszta a jegyváltást. 

Hát töméntelen pénzünket elvitt az élelmes ame
rikai, de az aradiaknak is csak hullott egy kis ha
szon. Legtöbb tiszta nyereség jutott talán a l6vtJ
$Utnak, mely 1345 koronát szedett be. Ritkán is 
szágnldoztak olyan gyorsan a lóvon9otll kocsik, mint 
tegnap. Négy·négy kOOl.i járt egy fordulóra, ugy, 
hogy összesen huszonnyolc kocsi volt folytonosan a 
pályán. 

A vendéglősöt és kereskedőknek is jó napjuk 
volt. A szállodákban délfelé már nem lehete~t szo
bát kapni, az üzletek pedig egész délel6tt telve vol
tak vevőkkel. Az egyik aradi női·kalap kereskedés
ben az utolsó fodorig minden á.ru elfogyott. Ugylát
szik, hogy itt volt a legnagyobb kereslet, a kalapok 
körül. 

Egyáltalában, mint maga Bailey is mondta, 
Wagyarországon Pécs után Arado" hozott legtöbb 
jövedelmet a vállalatnalr egy-etly ell adás . 

Még a szin igazgató, lMzkay is, a ki pedig a 
szinügyi bizottságban kesenesen panastkodoU a 
Barnum·cirkusz beboesáttatása ellen. telt háZát csi
nált hétfőn. De ez talán annak télajdonitható. aogy 
• is "Uesett valamit az amerikaiak élelmességéb61: 
a .etrő 4éll.tán, mikor a töziinség ellepte a wacgon-
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gyár melletti teret, bódét állittatott fel a téren és 
árusittatta az Ooskay-jegyeket. Meg is telt a Inin
kör. Sót az sem következett. be, a miL Leszkay meg
jósolt, hogy napokig üres háza lesz a Barnum·hatás 
folytán, Ma is megtöltötte a közönség a szinkört. 

És most mondjunk el egy-két intimitást. Nem 
érdektelen megemlitenf, hogy az a csinos fiatal 
hölgy, ki az előadás utolsó szamában a római kur
ruszokon versenyt futtat, nem lovarnóje a társulat
nak, hanem - felesége a sajtóiroda két elókelő 

tagjának: Vatkins sajtó-irodai főnölmek és l. W. 
Hamilton-nak. Mindketten csupa kedvtelésből állnak 
ki a porondra ebben az egyetlen számban. 

Zolino kisasszony, a delejes erejü hölgy tős

gyökeres alföldi - magyar leány. Végzete szegény. 
nek, hogy a magyarországi előadásokon ezt nem 
tudják róla. A kisassz~)Dy ugyanis igen szép arcu, 
csinos hölgy, s ha a férfiak ilyen tulajdonságai mel-. 
lett néha egy-e~y megjE.lgyzést tesznek rá, persze 
abban a hitben, hogy ZoHno kisasszony amerikai lé
vén, a magyar szót ugy sem érti: szépen le kell 
nyelnie a néha bizony csipős megjegyzéseket. Ó 
különben felesége Youngh Hermannak, a láncre
pesztő athlétának. Youngh szintén magyar ember_ 
Lakatoslegény korában Jung·nak hivták. 

Most már azt is tudni lehet, hogy Sabadkán 
miért maradt el a Barnumék előadása. A nagyvá
radi főkapitány ugyanis - ide készülnek most Bar
numék - táviratilag kérdezősködött a szabadkai 
rendórségtől az ott történtek után. A szabadkai fó
kapitány azt a választ I~dta, hogy a hirtelen tá-o 
madt vihar fizettette vissza a vállalattal a meg vál
tott jegyeket. 

A .,föld legnagyobb látványosságá"-nak el uta· 
sása is olyan tünernényszerüen gyors volt, mint a 
megérkezésük. Alig hagyta el a közönség az 6flti 
előadás megkezdésekor a különlegességek és az ál· 
latsereglet sátrat, hozzáláttak a vállala.t embe rei a 
munkához, s nehány perc mulva már eltünt a ha
talmas pavillon. Sokan, akik későn értek az e16-
adás hoz, ugy számitottak, hogy az előadás befeje
zése után még majd kifelé jövet megnézik a killón~ 
legességeket. Csakhogy akkor már nemcsak a cso
dák, de maga a sátor sem volt ott. Az elefántok al 

előadás elején léptek fel s onnan egyenesen avasut
hoz hajtották őket. Tiz órára már üres volt a mező. 
ahol harminc percc.el elóbb még folyt az előadás. 

Ma reggel pedig má.r Csabán épitkeztek Barnu. 
mék ép olyan nagy közönség csodálkozására, ét 
épen olyan csodaszerü gyorsasággal, mint tegnap 
reggel Aradon. 

. TANÜGY. 
(-) A várMegyei népiskolák felülvizsgálása. 

Varjassy Arpád kir. tanfelügyelő a mai vár
megyei közigazgatási bizottsÁ.g ülésén bejelen
tett, ho~y a tanfelügyelői hivatal részéről ápri
lis hó folyamán a vármegye terülelén 118 
tanitói állás· vizsgáltatott meg. A világosi ál
lami. galRai, glogováci és mácsai r. kath. lsko
láknál, az tU-szt.-annai községi leányiskola fel· 
sőbb osztályaiban és agaiRat g. keL romáD: 
népiskolánál a legfényesebb tan1tásbeli ered
mények találtattak. Ezzel szemben a medgyes
eg~ házai' és arad-szt.-mártoni állami népiskolák
nál a tanitásbeli eredmény egyáltalában nem 
megfelelő. 

(-) Allamositott községi iskolák. A soborsini 
községi iskola államosittatott, az iskolához A,.· 
ntlld János okI. tanitó és Leopold Karolin okt 
tanitónő neveztetett ki. A kovaszinci állami 
iskolai gondnokság elnöki tisztségére Rene Fe
renc dr., a nagy-varjasira Zsideg János tornyai 
r. kath. plébános, a zimbróira pedig Nachl Viktor 
uradalmi erdész neveztetett ki. A nimetpU'egt r. 
kath_ egyháe, az egyház által eddig fentartott 
felekezeti népiskola államositását kéri. Az álla
RlositáshQZ az egyhá~i főhatóság is hO'lozájárult. 
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Statárium egy gimnáziumban. 

(7'ö_., •• _egro.-•••• kt •• ratá •• ) 

- AI A r a d t K II z 1 II n,! távirati érte8űlé940. -

Arad, mf\jus 7' 

Lapunk vasárnapi számában részletesen 
megírtuk, hogya szabadkai főgimnázium egyik 
VII. osztálybeli növendéke agyonlőtte magát, 
mert valami ártatlan csinyt követett el, ami
ért kilátásba helyezték neki, hogy kicsapják 
az iskolából. Ugyanekkor a Bácskai Hírlap 
nyomán azt is emlitettük, hogy a gimnázium 
tanári értekezlele huszonegy intézp.ti növendé
ket már előzőleg arra itélt, hogy esztendő vé
gén "kevésbbé szabályszerü" osztályzatot kap
janak a magaviseletből. 

Ennek, mint az emlitett lap vasárnapi szá
mában olvassuk, az volt az oka, hogy a tanu
lók egyik tanárjukat üdvözölték a nevflnapján 
8 üdvözlés után 22·en közülök betértek egy po
hár borra egyik barátjuk apjának a kertjébe. 
Ezt besugták az igazgatónak, s ennek lett az 
az eredménye, hogy a tanári testület huszonegy
nek kevésbbé szabályszerü osztályzatot fog 
adni. egy tanulót pedig kizárt a főgimnázium
boi. Ug,ancsak a Bácskai Hiriap-b6l vesszük 
ki most a következőket: 

"r~gy magasabb rangu máv. tisztviseló fiát, 
aki az V. osztályba jár, tanulótársai előtt az 
osztályban nyilvánosan arcul ütötte az egyik 
tanár. 

A tanár ugyanis e!haladt a fiu mellett és 
valamit jegyzett könyvecskéjébe. A fiu szán
dékosan-e. vagy véletlenül, odapillantott, mit 
a tanár észrevett, megfordult és olyan hatalmas 
ütést mért a fiu arcára, hogy tántorodva el
esett. 

"S. helybeli gyógyszerész fia engedély nél
kül ment a szin házba. Ezt még Ilzzal tetőzte, 

hogy az előcsarnokban cigarettázott. Abesu· 
gók bepanaszolták 8Z igazgatónek, aki felhivta 
a fiu atyját, hogy vegye ki fiát, merL altávo· 
lit ják. S. nem hitte komolynak a dolgot s nem 
vette ki a fiut, akit nehány napra az eset után 
iicsaptak.-

,.A mult év végével az éretts6gít végzett 
diákok mulatságot rendeztek. Ezen résztvett 
T. V-ik osztálybeli gimnazista. Az igazgatóság 
csak most tudta meg, hogy a diák pajtásaival 
mulatott. Megindult az inkvizíció. A diák is
merve a szabadkai gimnázium tanári karának 
8zigoruságát, kérte a mult Mi bizonyitvánlát, 
hogy más gimnáziumba mehessen. Az igaz
~tó megtagn.dta. és addig huzta a vizsgálatot, 
Qlig elérkezett a második idószak vége, ami
kor a fiunaic legnagyobb meglepetésére, ezt 
irták az értesitójébe: ",kizáratoLt. II Most sehol 
Bem veszik fel." 

"A mai nap folyamán két feljelentés ada
tott be Wlassics Gyula vallás- és közoktatás
ügyi miniszterhez, a szabadkai gimnázium bel
állapotára vonatkozólag." T. V-ik osztálybeli 
gimnazista apja tette az egyiket, kinek fiát 
nemrég csendesen eltávolitották azért, mert a 
mult évi szünidőben egyszer korcsmában volt. 
A másik feljelentést egy VII. osztálybeli , nö
vendéknek apja személyesen tette illeg a 
kevésbbé szabálysa:erü ~agaviseleti osztályzat 
miatt.'" 

. A szabadkai gimnáziumban e15fordult ese .. 
tek folytán egyébként a város vallás- és kISz
oktatásügyi btzottsága ma délel6tt r"ndkivüli 
ülést tartott, melyen. a föntebbi ügyeket tár-
gyalta. . ,-I 

A szabadkai fógimnázium tanári karának 
tulbuzgóságához hasonló a makól fógimnázium 
tanári karának eljárása is. - Makó városnak 
ugyanis a minap tartott közgyülésén az egyik 
bizottsági tag hosszabb beszédet mondott, mell:-

ben arról szóJt, hogy a makói fógimnázlumban 
a tanárok ugy osztogatják a szekundát, mint 
az amerikai pénzkirályok leányai a kosarat s 
elmondta, hogy ennek a tulságos SZigOfl'lság
nak a következtében a makói szülők már alig 
merik a helybeli intézetbe adni a fiaikat, s 
évről-évre többen küldik őket más vidéki gím
náz:umokba. A makói fögimnázium növendé
keinek szám'! ennélfogva évről-évre megdöb
bentően fogy s az illető városatya nem látta 
lehetetlennek, hogy az intézetet egyszer csak 
be kell zárni, mert nem lesz tanuló. 

A közgyűlésen egyik tanár védelmére kelt 
a tanári karnak, hangoztatva, hogy csak azo· 
kat a diákokat buktat ják meg, akik nem ta. 
nulnak; a közgyülés azonban a panaszt emelő 
városatya pártjára állott és kimondta, hogy 
bizMtságot küld ki, a mely ki kutassa a töme
ges buktatúsok igazi okát. 

hz mindenesetre helyes intézkedés, mert 
az a gimnázium, melyben sok tanuló bukik, 
sokkal kÖ7.elebb esik a rossz gimnázium fo
galmához, mint a jó gimnitziuméhoz. Mert a 
gyerek nem azért jár iskolába, hogy megbuk
jék, hanem bo,: y tanuljon s rendes körülmé· 
nyek között határozottan az a jó gimnázium, 
amelyikben minél kevesebb növendék bukik 
meg, minthogy az ilyen intézetről látszik, hogy 
a tanárok nemcsak akarnak, de tudnak is ta
nitani. A hol azonban a tanárok nem tudnak 
tanitani, ott természetesen a diákok sem tud
nak tanulni s a tanárok ekkor azt hiszik, az 
intézet nivóját mentik meg, vagy emelik vele, 
ha rakásra buktat ják a tanulókat. Pedig hiába, 
mert mindenki tudja, hogy csak rossz iskol álc
ban vannak, tömegesen rossz diákok. 

Hogy a Makó városától kiküldött szekun
davizsgáló bizottság mit fog kisütni, nem tud. 
juk, valószinü azonban, hogy az év végén sza
vazatokkal fogja eldönteni a tanujók osztály. 
zatait, . annál is inkább, mert legalább mí el 
nem tudunk képzelni olyan bizottságot, amely, 
akármire, az mindegy, ne ,.szavazna." S~t nem 
lehetlen. hogy a vizsgálat befejezése után, ha 
ugyan még nem volt, lakoma is lesz. 

Az olasz király eltOnl 
(Viktor ...... 1 JcalaafIJa.) 

- AI. Á r a d t K II .1 ö n 1 távirúi ér1eBÜlé8e. -

. Arad, mlldU8 7. 

Nagy ijedelmet okozoLt a minap az olasz 
király azoknak az uraknak, kikkel eastelpor
cianói nyaralójába szokotlkirándulásokat tenni . 
Az uralkodó eltünt a szemük elől; mintha csak 
a föld nyelte volna el. Volt lótásfutás, ijede
lem, kapkodás jobbra-balra. Egyszóval oly nagy 
torturát állottak ki a de:ék urak, a mihez ha
sonló király miatt még nem történt. Általános 
volt aztán a megkönyebbüJés, mikor arról ér
~sültek •. hogy az uralkodó - nem tünt el, 
csak ők vesztették el a szemük el61. Az érde
kes kaland részletei a következők: 

Miután Helena királyné örvendetes családi 
esemény kőszöben áll, a Quirinálból egész nap 
nem mozdul ki. ViÁ-to,. Emafluel, hogy némi 
mozgást tegyen, sürün látogatja Castelporciá· 
noban levő, regényes fekvésü vadászkastél) át, 
a mely meggyilkolt édes atyjának, Umbertónak 
is kedvenc kiránduló helye volt. 

Rendesen kora IP-ggeli órákban könnyü kis 
kocsin szokott Viktor Emánuel ide kihajtatni 
kiséretével együtt. A mint megérkezik, regge
lit vesz magához s azután egyedül eL'étálgat a 
kast.ély körüli vagregényes erdőben. Majd ki 
megy a szántóföldekre s ott inkognitó elcse
veg az egyszarü földmivelőkkel. jövő-menő pó
rokkal. 

A napokban szintén illY történt. igyedül 

távozott a király s meghagyta. a személyzet
nek, hogy fogjanak be és várjanak reá, mert 
rövid idő mulva visszatér, s haza mImnek. 

Az erdő utján sétálva, a király 8torzzi her~ 
ceggel találkozott, ki automobilen tett kirándu
lásról tért vissza. A herceg me~látta az ural
kodót s felkérte, hogy tartson veJe be Romába. 
Viktor Emanuel nem sokáig kérette magát, 
annál is inkább, mert még sohasem ült auto
mobilen. Felkapaszkodott a kocsira. a herceg 
mellett helyet foglalt s rövid idő alatt a Quiri· 
nál előtt voltak. 

A kastélybeli kiséret mit sem tudott az 
uralkodó távoztáról. Nagy volt tehát a rémület. 
midőn egészen besötétedett s a felség még 
sem érkezett vissza. Volt lótás-futás. Fáklya 
fénynél keresték az eltünt uralkodót. Bizo
nyosra vették, hogy a felség vagy valami sze
rencsétlenségnek, vagy merényletnek áldozatul 
esett. Hazatérni egyikőjük sem mert, s két
ségbeesve tanakodtak a további intézkedé~ 

s~k felől. 
Ekkor egyszerre csak megszólal a telefon. 

Az egyik lakáj a Quirinálból tiszteletteljesen 
jelenti, hogy a felség hazaérkezett s elfelej. 
tette a kiséretében volt uraknak megmondani, 
hogy jöjjenek \issza. Most tf hát szíveskedje
nek hazatérni. 

Midőn másnap kiderült a tragikomikus 
eset, jót mulattak Romában a fölött. A castel
porcianói kiséret azonban, mely óriási félelme
ket állt ki, egy csepet sem találta mulatságos
nak az esetet 

HIREK. 
A falusi erkölcsök. 

- M. A r a d i K 11 li 1 11 n,! tudósitójAtól. -

Arad, mt.l1J8 1_ 

Az' AradfJiaéki Tanit6efiylet igazgató vá!a5zt~' 
mánya nemrég kiküldött egy bizottságot, mely" 
nek feladata javaslatot tenni arra nézve, mily 
eszkISzök által volna elérhet6 az, hogy a gyer
mekek ~rkölesi élete a megmételyezéstőt meg· 
óntnék. 

~ bizottság kiküldésére az eleii tiókbizotf,. 
ság felkérése és felhivása adta meg a kezde
ményezés~. Egyik fiókbizottsági ülésen is me!'
tették azt a nag,. erkölcsi züllést és romlo\~ 
ságot, melyben jelenleg a falusi nép nevelődik. 

A ma megtartott bizottsági ülésen jelen 
voltak K~át$ Vince elnöklete alatt Miliig Jó
zsef iskolafelügyel6, 8ehill József meglei 16-
jegyző, Zárai Öd6n. Sófalvi György, OtwdJky 
Márton és Oeobor Ottó jegyző. 

AZ elnök az ülést megnyitva, köszönetét 
fejezi ki SchiU József vármegyei főjegyzőoek, 
azért a szíves figyelméért, melyet a kérdésnél 
tanu sit. -

8ehill fój~gyz6 ismertetí az e tárgyban ter
vezett szabályrendeletet, mely szerint a tizenöt 
évet be nem töltött gyermekeknek illetőleg 
ifjaknak tilos korcsmákban, vendéglőkben I 

más egyéb nyilvános helyek ben megjelenni. A 
szülői felügyelet mellett étkezés céljából ter
mészetes, hogy megjelenhet. E~ a szabályren
delet közhirré téve, minden Korcsmahelyiségben 
kifüggesztendő.' Az ellene vétő 100 koronáig 
terjedő birsággal, esetleg 6 napi eltáráslal bün
tethető.· ." 

Cziráky Márton felemliti. hogy nem any
nyira a nyilvános mulatságok, hanem egyes 
parasztok által hatósági engedély nélkül be
lépti dij mellett rendezett, ugynevezett gyer-, 
mekbálak képezik a legnagyobb bajt, a melyek-' 
kel szemben a hatóság is bizonyos mértékig 
tehetetlen. Kéri a bizottságot, hogy a szabál1-
rendeletnél erre is tekintettel legyenek. 

AImig JÓZ8~ iskolafelügyeló szól arNl a 
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nagy€.rkölcsi eszközről, mely e tekintetben a 
papság és a tanitóság kezében van. Kéri abi· 
zottságot, hogy ez ügyben a tanitóegylet ke. 
resse meg az egyházi főbbhatóságokat, misze
rint a templomban, iskolában egyaránt oktas· 
sák és világositsák fel a népet a veszedelemre. 

A bizottság elhatározta, hogy e tárgyat a 
legközelebbi közgyülés napirendjére tüzi, s elő
adóvá felkéri &chill József megy ei főjegyzőt. 
A tanitóegylet felkéri Aradmegye törvényható
ságát is, hogy a kiskoruak erkölcsi védelme 
tárgyában szabályrendeletet alkosson s erre a 
többi törvényhatóságokat is felhívja. 

Fontos még az a terv is, hogy népies nyel. 
ven irt füzeteket ad ki az egyesület, melyben 
a népet oktatja és felvilágositja az öt pusztító 
romlásról. A tanitóegyleteknél az országos bio 
zottság utján fognak e tárgyban mozgalmat 
indítani. 

Kiskatonák ünnepe. 
- Az A r a dl K ö z l II n y távira~i tudósítása. -

Budape.t, mfIJus 7. 

A Ludovika-akadémia holnapi zászló·szen· 
teM ünnepére, a melyen ott lesz a király az 
egész udvarral. lázasan készülnek. Az intézet 
belül is, kivül is szemet gyönyörküdtető diszt 
öltött. Az akadémia száz meg száz ablakát a 
nemzeti cimerek és a király monogrammjával 
diszitették föl. 

. A tőkapuval szemben hatalmas diadalka
put emeltek, melynek tetején Hungária szobra 
áll. A diadalkapu belső és külső homlokzatán 
ez a fölirás Qlvasható: .,Istennd, ~rályért él 
~tUáért. II 

A fölirást és a kapu oszJopzatát töménte· 
len sok villamos lámpa övezi. Az ünnepség 
helyszinéhez vezető ugynevezett kf'lrti kapu 
szintén díszbe öltözött, A kapu fölött hármas 
szoborcsoport álJ. A középső alak Mária Ludo· 
wika királyné, kezében a~ intézet alapít6-leve· 
lével, jobbján J6esef nádor, balján Buttler Já· 
nos gróf, az akadémia legbóvebbkezü alapitóJ&. 
A homlokzaton pedig ft királynénak az alapi
U,skor tett k~vetkező históriai jelentőségü ki
Jelentése disziti : 

- Hirtls,e, /J Nemedhu val6 votl,a'mttnj.. 
.cai tmléludél. 

A kaputól jobbra és balra a falat Magyar
Ol'Szág összes megyéinek szines eimerei, .köz
tük ft királ, monogrammjai ékesítik.· A belső 
és külső parkban a zászló-póznákat nemzeti 
szinnel von ták be és az állami címerrel, meg a 
király monogrammjával diszitették. Az aka
démia környékének házain már ma is temén
telen zászló leng, az erkélyeket pedig szőnyeg
gel, Virággal diszitették föl. 

, . - A Itolnapl közgyOlés. Aradváros törvény
hatósági bizottsága holnap szerdán délután tartja 
meg mijus hl!.vi közgyülését. A sorrend pontjai 
között több :'érdekes tárgy szerepel. Igy tár· 
gyalni fog a közgyülés a Soeieti anonyme deelai
rag' du emtre aradi lég~zesz világitási vállalat 
ama kéreime felett, hogya vállalat helybeli 
~észvénytársasággá alakuljon át. Két szin házi 
Ugy is szerepel a Jcözgyülés tárgysorozatában ; 
egyik az Országos Sainész Egyesület kéreIme, 
melylyel a nyári színház bérének teljes elenge. 
dését kéri, a másik pedig Leszkay András igaz
gatóé, a ki a bérösszegnek ; előadásonkint 40 
koronával való törleszthetését kérelmezi.· Szó 
lesz a közgyülésnn a siketnéma i8kola épitéséról 
is abból az IllkalQmból, hogy az iskola felügyelő
bizúttsága javaslatot terjesztett be a tanintézet 
épületének kibővítése iránt. 
-, -. A trónörökös nyilatkozata. A Reichs
lath mai ülésén zajos jeleneteket és nagy 
Yiharokai vártak. A F,.,.en, Ferdinána 
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trónörökös-főherceg ismert nyilatkozatá- kelt. Az idegen nagykövetek azonnal ér
nak előzetes tárgyalására kiküldött bi- tekezletre gyültek össze és elhatározták, 
zottság jelentése volt napirenden_ Mint hogy a rendelet visszavonására mindea 
egy bécsi távirat hírül adja, a jelentést lehetőt elkövetnek. 
általános meglepetésre nagy többséggel, - A magyar Schenk. A Sehen. professzor 
minden incidens nélkül tudomásul vették. tanának ujabb felvetődése és annaK a birálat-

- Pikler tantárgya eltörülv8. Wlassics Gyula nak kapcsán, amelyben Lenhossdk tanár a kor. 
közoktatásügyi miniszter ma érdekes kij elen- mányozható gólya teoriáját réslesitette, érdekes 
tést tett a képviselőházban. A Pikler-iigy tár· és figyelemreméltó dologról értesülünk. Egy 
gyalása közben kijelentette. hogy ajogbtjlcsésee. magyar orvos, dr. Bodnár Sándor tb. megyei 
tet eltörli a kötelező tantárgyak közül. A máso- főorvos Tisza-RoHon, szintén régóta foglalkozik 
dik éven f'ddig Pikleren kivül még két tanár a r.em előzetes meghatározásnak kérdésével 8 

adott elő észjogot s kötelező tantárgy volt. vizsgálódásának eredményeiről legközelebb meg
Hogy helyébe mit fognak felvenni, arról nem jelenő munkájában fog beszámolni. Dr. Bodnár 
nyilatkozott a miniszter. Sándor tévesnek mondja Schenk álláspontját 

- Zákó Milán installációja. Pancso&lár6l táv- és ebbAn megegyezik az embriologia jelenlegi 
iratozzák lapunknak : Zák6 Milánt, az uj Mis- álláspont jával s igy sLól: 
pánt, aki tegnap délután 7 órakor külön vona- .,A nem mindenkor a petében határozó. 
ton Versecről ideérkezett. Pancsova vá.rosa a dik mAg és a himnek e kérdésben alárendelt 
Jegimpozánsabb módon fogadta. A polgá.rság szerepe van." 
szine·java, Matlanovich polgármesterrel az élén, Es igaza van dr. Bodnárnak, ha felveti azt 
várta a temesparti vas uti pályaudvarban. A a kérdést. mi célja lAtt volna a természetnek: 
polgármester üdvözlő beszéde után a főispán a himnemmel. ha annak ép a magzat nemére 
bandérium által kisérve, a kivilágitott és föl- nem volna befolyása. Az, hogy a him indítja 
loLogózott utcákon át, ahol a főgymnázium, meg a női pete fejlödését, nem elegendő ok a 
felső kereskedelmi és polgári iskolák ifjusága nemek különválásának magyarázatára és a kü
állott hosszu sorfalat a közönség lelkes ová- lönválás jelentőségének megadására. KülönbeD. 
ciói közt a városi székházban levő lakására előadásában maga Lenhossék is feltünó dolog. 
hajtatott. A székház lépcsőjén az állami felső- nak mondta, hogy mig az utód mindent közö
és a szerb felekezeti felső leányiskola növen- sen örököl az apától .és az anyától, éppen a ne
dákei fogadták. Este 8 órakor a polgárság fák- mét csak az anyától örökölné. Dr. Bognár a 
lyásmenetet rendezett a főispán tiszteiAtére. - him nemi jelentőségnek ezt a nullifikálását az 
Radda dr, magyar, Nenadonics dr. szeb és állatvilágból, a méhek és egy darázsfaj szaporo. 
German épitőmester ném~t nyelven üdvözölték dbából vett példákkal is megcáfolja. Szóval 
a főispánt, aki három nyelven lelkes szavak nincs igaza Schenknek, aki a nlS állapotának 
ban köszönte meg a fényes fogadtatást. A sze- irányitásával akarja az ivadék nemét befolyá
gedi honvédzenekar térzenét adott. Ezután tár- solni és nines igaza Lenhosséknak. hogy az 
sasvacsora következett a Hungária-szállodában. ivadék neme a himt61 függetlenül· már az 
Az ünnepies székfoglaló ma délelőtt ment anyában eMre meg van állapitva. .uoglkaí~ 
végbe. lag és tapasztalatilag is világos hogy ar; 
... - Az . ex· lex epilógus •. 'A magyei közigaz- ivadé-k neme ttgyképpers füg ae apát6l~. 

gatási bizoUság ma délelőtti ülésen Urbttn Iván a"yát61, illeUleg "kett6neTe egymá$hoe va16 vi
főispán elnöklete alatt érdekes ügyet tárgyalt. 8eonyát6l. Mindaddig tehát, mig a ketM k51esön. 
Wenekheim Frigyes gróf megapellálta a köz· hatásba egymással nem lép, az ivadék nemé
igazgatási bizottsághoz az ex-lex idejéb:íl kirótt rol szó sem lehet.Vis'Cont nyilvánvaló, hogy ak
késedelmi kamatokat. A pénzügyigazgatóság kor sem lehet szó az ivadék nemének befolyá
annak idfljén elmarasztalta a grófot a kése- sárói, mikor ez a kölcsönhatás már megszünt, 
delmi kamatok megtizetésében. A közigazgatási Ezzel meg van szabva a nem meghatározási
bizottság azonban felmentette a kamatok fize- nak ideje. A két szülő kölcsönhatásának az 
tése alól, amennyiben a késedelmi kamatokat ideje ez, vagyis a termékenyités pillanata.
arra az időre nem tartozik fizetni senki. A Hogy mitől függ ekkor a nem meghatározó. 
bizottsági ülésen, melyen az előadók szokott disa s hogy gyakorolhatunk rá irányító befo
jelentéseit hallgatták neg, Urbá" Iván főispán lyást, azt is megmondja dr. Rodnár Sándor ac 
elnöklete alatt jelenvoltak: Dálnoki Nagy Lajos ~ munkájában. Ez azonban kivül esik egy na
dr. alispán, Naehtnébel Gyula, K,.,lle, Izsó. Var- pilap keretén. De ez is elég arra, hogy dr. 
jassy Arpád kir. tanfelügyelü, Gál Lajos, Sthill Bodnár Sándor elméletének alap gondolatát meg
József fójegyz~, Keresetu Gyula, Meselényi An- értesse s a szakkörök bírálatára alapul szol
tal dr. kir. ügyész, Vásárhelyi László, Bánhidy An· gáljon. Mindenesetre kívánatos. hogy mennél 
tal báró, Solymossy Lajos és Králi.c Gyula. előbb megismerkedhessünk Bodnár munkájá-

. - Elíntézett a1t'ér. A Pikler·féle ügyból nak minden részletével és kiváltképp kisérle
kifolyólag T6th Aladár és Kornfeld Mór jog- Leivel, amelyekkel elméletét támogatja. 
hallgatók közt ma folyt le a párbaj. A felek _ Iskolai épitkezések államköltségen A 
kardal állottak ki, mindketten jelentéktelen sé- földmivelésügyi miniszter elrendelte, hogy Sza
rülést kaptak. _ páryligeten két tanterem és két tanítói lakás, 

- A török "kabinet noir." A konstan- Almás·Kamaráson és Medgyes-Bodzáson egy
tinápolvi postaigazgatóság _ mint egyegy tanterem és egy·egy tanítói lakás a kincs. 

J A tár terhére még a folyó év nyarán feléptes-
táviratunk jelenti - meglehetősen sZÍ- Rék. A közoktatásügyi miniszter pedig a nagy. 
goru intézkedéseket léptetett életbe. Fels6bb halmágyi állami népiskola tantermének kiépi. 
utasítása folytán ugyanis elrendelte, hogy tésére 7600 koronát engedélyezett. . . 
a törökországi idegen postahivatalok szá- - Idöjárás, kritikus napok. Meteor, a hir. 
mára érkező és általuk továbbítandó pos- szegedi időjós, következőket irja az abnormis idő-: 
taküldeményeket ezentul fel kell bontani jár&sról: A napon foltok: nÍn08enek: 8 igy kitörés 
és megvizsgálni, a kézbesitésről pedig ma- sem történt azon, aminek: folytán a hidegebb időnek 
guk a török hatóságok gondoskodnak. - va!ószinüsége emelkede~t, amelynek f. hó 8-ikával 
Ha ehhez a rendelethez az idegen posta- kell bekövetkeznie. Bnnek időtartama 12 nap, ig, 
hivatalok vonakodnának alkalmazkodni, a fagyos szentek dátumain i8 tul terjed. E kel
akkor Európába szánt küldeményeik további- lós hatás alatt ezen hónapban e kritikus napok "e
tását a török vasutak megtagadják. Ez a szélyt hozhatnak, amiér~ is a SZŐlŐB pzdák és • 
drákói intézkedés óriási megdöbbenést gyümölcstermelők résen legyenek, hogy az eseUe,. 

- ll' 

I 

'! 

I 
I 

I 

i 
I 
l 



"-, 
I 

( 

\ 

I 
r 
I 
l ,. 
f . • 

• 
fagylól amit. Jehetmegmenthessenek. A napon kitö
rés még S·án is lehetséges, ami ha megtörténik, e 
fag)'os szentek jól imádkoztak, mert e kitöréssel el
imádkozzák a v~szélyes fagyot. 

- Vasut a hegyen. Drezdából irják, hogy 
a Coschvit~-noschvitzi uj hegyi pályát ma ad· 
ták :'it II forgalomnak. A hegytetőről inditott 
e}:,;ö vonatban Frigyes Ágost herceg ült fiával. 
A vonat akadálytalanul ért a völgybe. 

- A német trónörökös az egyetemen. A 
német trónörökös II bonni egyetemen megkezdte 
a tanulást. A német lapok természetesen hüsé
ge!'ien feljegyzenek minden apróságot, ami a 
trónörökös egyetemi Áletében felmerül. hlő

ször, hogy épp oly rflndesen jár az előadá

sokra. mint a többi diák, éppen olyan padban 
ül, mint a többi, épp ugy jegyez a saját kezé
vel, mint a többi. Ha belép a terembe, odaül, 
ahol éppen hely akad. Katonai kisérője sohasem 
ül mellett e, hanem töle távol foglal helyet. A. 
minap Kohn Immánuel mellé ült a trónörököö. 
Előadás közben leejtette a ceruzáját és Kobn 
fölemelte. A trónörökös rendkivül szivélyesen 
mondotta: 

- Köszönöm. 
Legérdekesebb azonban a német lapoknak 

a.z a jelentése, hogy amióta a trónörökös eljár 
az eJőadásokra, a termek zsufolásig töm .... e van
nak, mert mindenki szeretn é közelről látni a 
császár nát. A profess7.orok később majd só
hajtn emlegetik .. 

- Egyszer volt csak Bonnban a trón· 
örökös: 

- Ovodák a szölötelepen. Az arad·csálai 
állami s zőlőtelepen, a hová hetven munkás· 
családnak győnyörü uj épületekb., való letele
pitése most van folyamatban, a földmivelés
igyi miniszter mintaszerü iskolai és külön óvo
dai épületet emeltetett. Ugy az iskola, mint az 
óvoda 1. év szeptember havál>an megkezdi mü
ködését. A telep ügybuzgó és hazafias igazga
iójának, Kosinszky Viktornak javaslatára IL tanító 
és óvónő részére a rendesfizetésen kivül igen' 
jele-ntékeny külön javadalom biztosittatott. 

- Lövöldözö pap. Magyar-Bánlaegyesr&l ir
ják a következő feltünést keltő esetet: Egy 
fiatal ember a templom és parókia épület kö
zötti téren haladt keresztül. A parókiához tar
~ozó tel~en szép orgonafák diszlenek. A fiatal 
ember leszakasztott az orgon afáró l egy kis 
ágacskát. Meglátván ezt az ablakon keresztül 
a szent atya, elkezdette a fiatal embert a leg
ecsmányabb módon szidni. A fiatal ember ne
'Vetve ezeket mondá: 

- Mennyit hozzak helyette plébános ur 1 
No ez aztán olaj" volt a tüzre. A szent 

atya elkezdte a fiatalembert torkaszakadtából 
szitlalmazní. A fiatal ember csak nevetett. A 
szent atya erre a n.yitott ablaleból kétszer lótt CI 

fiatal emberre. Szerencsére a lövések közül egy 
sem talált. 

- füzvósz emberhalállal. Nagyváradi tudó
sitónk irja, hogy a szomszédos Csokaj község
ben ma óriási , .. ihar közepett tüz ütött ki. Sok 
b.áz és melléképület leégett, a kár igen nagy. 
Az egyik lakóházha egy Horváth Tódor DAVÜ 
Iyermek .eleé.qett. 

- Egy tanitó durvasága. Az arad-set. -már
'.ni állami iskolánAl alkalmazott 8zentirmai 
Vilmos tanitó gyenge 6-7 éves tanitványok
kal szemben oly durva bánásmódot, 8Z iskolai 
IOndnoksággal szemben pedig oly tisztelet:en 
magatartást tanusitott, bogy a "ármegy e köz
igazgatási bizottsága 8 tanító ellen a legszigo
run tegyez.i eljárÁst indította meg. 

- Hamis tizesek. Hivatalosan megállapitot
ták. hogy 8zász·8eiesm hamis tizesbankjegyek 
Yannak forgalomban. A különben sikerült ha
Jflisitványokon az a könnyen felismer heló hiba 
\ an, hogy a magyar oldalon a sorozatszámok 
kissé félretolva vannak rányom va. Ezenkivül a 
yörös szin állitólag niamivel sötétebb, mint az 
igazi bankjegyeken. 

.S· M --, .,ts "ts 'sr 1 f ~t ?' 

ARADI KÖZLÖNY. Hun. május R. 

- Halálozás. Pálfy Károly magy. kir. állam- meg ft temetésse1. Persze egymás tudta nélkül. 
vasuti alkalmazott elhunyt 27 éves korában. A fővárosi Entreprise elő~b érkezett az ujpesti 
Teme'ése holnap. f. hó S·án fog a Vesselényi· temetőbe, mint a vasut által megbizott H'\tosi
utca 40. számu házboi végbemenni. féle vállalat. Mindketten el akarták temetni ft. 

- Drága pofonok. Schrölterbécsi udvari 
operaénekest a járásbiróság egy pof miatt, me- halottat. Egyikük sem engedett s végül alapo-
lyet egy szobaleánynak adott, nagy pénzbün- san elver ték egymást. A hatalmas verekedésnek 

a pap közbenjárása vetett véget. 
teté~re itélte. A szo:)acicus szolgálója volt egy . _ A farkasvadászat áldozata. Székesut 
hires bécsi táncosnönek, akivel Schrötter benső község lakossá~át néhány hét óta egy farkas 
barátságban volt. A pof a táncosnő lakásán tartja izgalomban. A lakm::ság, Spatareu János: 
csattant el. A pofozkodó operaénekest 600 ko· tanitóval az élén elhatározta, hogy a fenevadat 
rona pénzbiintetésre és 20 korona fájdalomdij ki fogja irtani. Föl is fegverkeztek és a farka
megfií!etésére Hélte a járásbiróság. A másik eset sok keresésére indultak, de fenevadat sehol 

sem leltek. Mikor hazafelé indultak, Spatariu ta~ 
szintén Bécsben törte nt. Kareis udvari tanácsos, nitó fegyvere véletlenül elsült s a löveg egy Urzu 
volt osztrák képviselőt itélték el egy pof miatt, Partenie nevii odavaló lakos szemébe furódott, 
melyet: kutya, gaz~mber, bitang s még ehez a ki most sulyosan sérülve a temesvári kór· 
ba30ulóan ékes aza vak kiséretében adott a házban fekszik. -
Ronacher.kávéházban StrauSl Lipót kereske- - Egy örült rémtette. A. Berlin közelében 
dönek. Az itélet 200 kot'onára szól. fekvő Pariendorf községhen ma véres eset tör-

- A szultán rendelete. A legutóbbi sze- tént. Mint lapunknak táviratozzák, Bobbe Já· 
lamlik ünnepen, mint ismereteR, egy csapat nOR szivaráruló agyonlótte két fiát és takarító
német turistának kellemetlensége akadt az ün. n6jét, azután pedig önmagát végezte ki. A rémes 
nepély folyamán. Ebből kifolyólag a szultán tettet pillanatnyi elmezaval'ban követte el. 
Rzigoru rendeletet bocsájtott ki, hogy ezután - Késelö jóbarátok, Tiehler Károly, Hor· 
idegeneket a szelamlik ünnepélyre ne bocsás- váth Pál vnsesztergályosok és Tichler József 
sanak. kutfuró UjpeRten, a villamos vasut mentén ösz-

_ Valami készül Oroszországban. London- szevesztek, majd kést rántva elö, összeszur~ 
kálták egymást. Mind a három fulyos seb~ket 

ból táviratozzák : A Times-nek jelentik Péter- szenvedett. Horváth Pált és Tichler Károlyt a 
várról: A rcmdőrség néhány nap óta rend- Károlyi·kórházba vitték, Tichler Józsefet pedig 
kivül sok embert tartóztatott 'le és sok ira- Lőwy-utca 8. szám alatti lakásán ápolják. 
tot kobzott el, amely kiváló állásu embere- - Kossák József csász. és kir. udvari fény
ket kompromittál. A legutóbbi negyvennyolc képész Templom utca 2. szám. Felvételeket 
óra alatt több száz embert fogtak ej, de az eszközöl minden időben saját mütermében és 
állitóla~ fölfedezett mozgalom vezetőit még bázon kivül. . 
nem tudták kinyomozni. 'rpgnap proklamáclót - Feltünö, hogy rendkivül elegáns, diS'Ie8 
osztottak szét, amelyben nagy munkás.felvo- nyakkendók csupán egy koronaért adatnak el POJ'-. 

ter Vilmos koronás áruházában Aradon, az Andrássy'!' 
nulást hirdettek a Nevszki-Proszpekten. téren, a Központi szálloda épületében. Csak is. 

- Megszökött szerelmesek. Barcsa Anna nagy forgalom és az olcsó beszerzési rJrrások te-
15 éves décsfalvi (Udvarhely m.) leányka, aki szik lehetóvé azt. hogy a koronás áruház raktárlÍ.1'"8 
megyéjéből ment Budapes~re, hogy szőnyeg- folyvást érkMnek & legérdekesebb és szebbnél-szebb 
árulással keresse meg a kenyerét, találkozott ujdollBátok. . 
földijével, Forgács Gábor 23 éves uj-székelyi - Őngyilkos fogoly. Zwittauból irják,bogy 
szőnyegárussal. A fiatalok megszerették egy- az ottani törvényszéknél phr nap óta fogva van. 

egy hetes, kit azzal gyanusitanak, hogy gazdá-
mást, de a leány anyja nem egyezett :bele a ját, Thon Károly vendéglőst meggyilkolta és 
házasságukba. A fiatalok erre tegnap Erdély- kirabolta. A fogoly tegnap egy őrizetlen perc
utca 9. számu lakásukról megszöktek. A rend- I ben ~k.iszabad1!-lt zál'~ájából 8 futás!lakeredt. 
őrség megállapitotta hogy a szerelmesek a A'4 orök a szökésI. eszrevették, mire a fo~oly . . .' _., ! beszalad t egy házba, zsebébe rejtve tarto~t re-: 
~écs.fele ~enó ha)ora ulte.k. I volverét kihuzta s agyonlőtte magát .. A mog-'" 

'- A banyász halála. Ltebl Ferenc husz éves érkező őrök már csak holttestét találták. 
resiea·bányai munkás ma leszállott a bányának '. ,'l' 

Széchen·tárnájába, a hol a boltozat leszakadt 8 
az aláomló kövek maguk alá temették a sze
rencsétlen munkást. Holtan huzták ki a romok 
alól. 

- Őngyilkos pénzhamisító. Pa7csról távira
tozzák, hogy ft rendőrség ma letartóztatta ott 
Varga Pál és nejét pénzhamisitások miatt. Át
Kisérték őket a délután folyamán a járásbiró
ság börtönéhe, ahol Varga felak~ztotta magát. 
Az őrség azonban idejekorán észrevette az ön
gyilkosságot és Vargát levágták a szijjról és 
átkisérték a szegzárdi törvényszék börtönébe. 

.....;.. Lázongó betegek. A szegedi köz kórház
ban már másodszor zendülnek fel a beteg nők, 
akiket leginkább utcai csavargásokban talál a 
rendőrség. A napokban Kormán.yo.'1 Anna, a 
multkori lázadás vezetője ismét föllázitotta a 
vele egy osztályban levő nőket. Vacsora köz
ben tört ki a kórházi fon'ongás. A sorsukkal 
elégedetlen betegek az edényeket össze-vissza 
csapkodtflk és fenyeget6zni kezdtek, ha. nem 
engedik ki őket. Az ápolónők megrettenve 
hagyták el a t~rmet és értesitették a rendőr
séget, mely meginditotta a botrányban résztve
vők ellen ft vizsgálatot. . 

-Verekedés 8 temetésen. Komba Pál 'bu
dapesti kocsist. akit szombaton reggel 2 óra 
40 perckor Rákos-Palotán harmad magával el
gázolt a rákosi rendező pályaudvarról jövő te
hervonat, ma délután temették el nagy bot
rány kiséretébeo. A szerencsétlenül járt kocsis 
özvegye egy Mvárosi, a nsut igazgatósága pe· 
d.ig egy ujpesti temetkezési Tállalatot bizott 

, --x~ Szönyegek. takar6k,butorszövetek, ló
pokrócok legjobb, legolcsóbb és legmegbizhatóbb be--' 
szerzési forrása nagyban és kicsinyben a himeveis i 

81 év óta fennálló Joanovit8 Döme cég (Bpest Vá--:. 
ci-utca 25.) A legszebb perzsa 's smyrna szónye-. 
gekból és más különleges ujdonságokból állandóan 
nagy raktárt tart. . 

-x- Különös kedvezményt nyujt oly osztály-· 
Borsjegyvásárlóknak, kiknek sorsjegyei ki nem hu
zatnak, a~ ország legnagyobbo9ztálsol'!!jegyelárusítA)-; 
helye: a Nemzeti pénzválté-részvénytársaság Hu
dapesten. Prospektust a nevezett intézet kívánatra 
ingyen és bérlrentve küld. .. ' 

Arad a mult hóban. 
Arsd, mtJus r. . .' 

8altlC Gyula kir. tanácsos polgármester 
április hóra vonatkt)zó jelentásét a következ6k.; 
ben terjeszti be a köztörvényhatósági bizott .. 
sighoz : 

(Közeg;szaitigy .. Hp.'eit ••• ) 

A közegészségügyi viszonyok az el6z6 ha
vihoz viszonyitva javultak. A betegiilések, va· 
lamint a halálozások száma csökkent. A lég .... 
zőszervek hurut.o9 lob,s és ftümőkóros bántal
mai mutatkozt8k legsUrUbben ; gyakori volt azon
kivül a csuz. Az influen'Zl8. néhány sulyos esettel 
észleltetett. A heveny fertöző kórformák gyérül
tek. A kanyaró járvány e hóban már csak 11 eset
tel jelentetett. be. A vörheny llUÍfgyakrabban mu
tatkozott, tmennyibp.n 21 uj esetben észlelte~ 
tett. Más ragályos kórformák nem mutlitkoztak: 
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A trachomás betegek száma volt március hó 
... ·égén 12; szaporodott 6. gyógyult 4, maradt 14. 
a kórházban kezeltetik 12. ;degen 8. Elhalt 
összesen 107 egyén, 49 férfi, 58 nő. Az el
haltak között helybeli 69, idegen 8. Baleset 
következtében meghalt, 3, öngyilkosság előjött 
2, halva született 2. A városi lakosság halálo-

• zási évi aránya 1000 : 22.0. A megyei közkór
házban ápoltatott 449 egyén, az izraeliták 
korházában 5, összesen 454. ezek közül gyó
gyult 147, javult 74, meghalt 26. Az ápoltak 
között helybeli illetőségü volt 99. 

A népesedési vis,onyokban változás nem 
áIjo~t be. Elve született 132 gyermek, 72 fiu, 
60 leány; törvényes 112, törvénytelen 20. A 
születések évi aránya 1000: 29.::J. Házasság:köt
tetett 27. 

(RendörI ét iparUgyek). 

A sze:nély- és vagyonbiztonság nagyobb 
mérv ü bünesetek által megzavarva nem volt. 
A ö6 esetben f~1lmerült kisebb tolvajlás tette-

. sei 31 esetre nézve kinyomoztIlttak. A kihágási 
bit'óságnál március hóról elintézetlen maradt 
84 ügy, április hóban befolyt 189. elintézés 
alatt állott összesen 273, ebből elintéztetett 
181, tárgyalás alatt maradt 92. Letartóztattatott, 
részben előállittatott 93 egyén, ezek közül elitél
tetett 75. a biró!:lágnak átadatott 6. Kiutasitta
tolt 19. A kapitányi hivatal hatáskörébe tarto
zó kisebb kibágási ügy tárgyaltatott és elin, 
téztetett 15. Letartóztatva volt 148 egyén, el
toloncoltatott 18. 

Abejelentési hivatalnál bejelentetett 1512 
beköltözés és 1293 kiköltözés. Bejelentés mu
lasztásért büntett('t~tt 10 egyén. Bejelen
tetett s uyilvántartásba vétetett 638 cseléd 
és 2 gyári munkás. A vendéglőkben száll-· 
va volt 795 utas. .A szolgálati viszonyból 
eredő panasz tárgyaltatott 24, büntettetett II 
cseléd. 

(IparIigyeIt. tzeoények.) 

A kapitányi hivata:nál. mint iparható
ságnál iparjogositványt nyert 18 iparos, 13 ke
reskedő, iparát áthelyezte 3 iparos, 5 kereske
dő, megszüntette 6 iparos, 8 kereskedő. A ta
nonc lajstromba bejegyeztetett 6 iparos, 7 ke
reskedő tanonc; felszabadult 6 iparos. 3 keres
kedő tanonc. Iparkihágási ügy tárgyaltatott 
33, büntettetett 8 iparos, 15 kel'esÍ{edő. Munka
könyvvel jelentkezett 59, ideiglenes igazol
ványt nyert 3, azzal jelentk&zett 7 s~géd. 

A városi szegény ápoldában elhelyezve 
volt 59 e~yén, kibocsájtatott 1. meghalt 1, 
április hóban felvétetett 2, maradt e hó vé
gén 97. Elelmezésükre 2900 adag melegétel 
és ugyanannyi adag kenyér szelgáltatott ki. A 
havi segélyben részesitett szegények száma 
volt 181, április hóban felvétetett 7, a segély 
megszüntetett 47-nél, maradt e hó végén 641. 
A város közöllflége által tartott árva és lelenc 
gyermekek száma volt 17. Nem a város kö
zönsége által tartott dajkaságba adott gyerme
kek száma volt március hó végén 133, április
ban anyjánakvisszaadatott 3. Máshelyre vitetett 
I, maradt e bó végén 129. 

(late.aUgy, adó,) 

A községi biróságnál elintézetlen maradt 
március hó végén 3 ügy, áprilisban befolyt 

- 1145, összesen elintézés alatt állott 1148, ebből 
elintéztetett 1148. Végrehajtás foganatosittatott 
174, árverés tartatott 2. 

.. A katonaügyek szabályszerüen vezettettek 
Tartózkodásra és távozásra jelentkezett 162 
közös hadseregbeli és 68 honvéd tarta I ákos. 
Onként besoroztatott 5. A A póttart.alékba át
helyeztetett 1. Fegyvergyakorlatra bphivlltott 
tartalékos 96. Aháztulajdonosok terhp.re beszál
lásoltatott 616. A város tE'!rhére vendéglő kben 
elszállásoltatott 2 tábornok, 6 törzstiszt és 18 
főtiszt. Előfogat kiállittatott 1 esetben. 

(Adó él egyebek.) . 

AL adóbehajtás eredménye a következő 
volt Befolyt: állami adó 22413 ~or. leiratott 
3555 kor. 77 fill. összesen 25968 kor. 77 fill. 
hadmentességi dij 659 kor. 93 fill., jog· és bé
lyeg illeték 1702 kor. 92 fill., községi adó 
10828 kor. 07 fill. leiratOtt 22622 kor. 66 filL, 
összesen 32450 kor. 73 fill., utadó 1754 kor. 
fH fill., leíratott 6699 kor. 42 fill., összesen 
8454 kor. 03 lill., átírás i dij 1308 kor. 92 fill., 
iparkamarai dij 195 kor. 53 filL. idegen közadó 
1205 kor. 26 fill., leiratott 10217 kor. 16 fill., 
szárazérszabályozási költség Ul kor. 54 fill., 
esatornázási költség 5039 kor. 40 fill., leiratotL 
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1191 kor. 91 filL. összesen 621H kor. 31 fill. 
Az árvapénztár forgalma volt bevételben a 
mult havi maradYánynyal egj'litt 505403 :':01'. 
07 fill" kiadása 28251 kor. 91 filL, maradvány 
477151 kor. 16 fill. 

A házi pénztár bevétele volt 123799 kor. 
04 filL, kiadása 105746 kor. 85 fill.,· maradvá
nya 18052 kor. 19 fill .. A't utépilési alap be
vé~ele volt 23142 kor. 23 fill., kiadása 1 VB 
kor. 36 fill., maradványa 2200 kor. 87 fill., 
A kiHöoléle alapok bevétele volt 852316 kor. 
43 fil.. kiadása 86388 kor. 80 fill., maradványa 
i66327 kor. 63 fill., kövp,zetvám befolyt 4707 
kor. 42 fill.. helypénz 5319 kor. 42 fill. össze
sen 10026 kor. 84 fill. Kiadás volt 2161 kor. 
90 fill., maradt tiszta jövedelem 7864 kor. 94 
fillér. 

A mértékhitelesitő hivalaInál hitelesittetett 
36 drb. folyadék mérték, 735 drb. hordó, 28 
drb. száraz tárgy mérő, 6 drb. mérleg, 3 drb. 
suly, Hitelesitési dij bE'!folyt 467 kor. 28 fill. 
Az állategészségügy kielégitő volt. A ragályos 
állatbetegek közül a takonykór észleltetett. 

rÖRVENYKEZES. 
A m a g á n v á d I ó fe I e b b e z é s e_ 

(ElIJi határozat a leir. táblán.) 
- Az A r a d i K ö z I ö n y távirati értesülése. -

Arad, máJus 7; 

Igen gyakran megtörtént az utóbbi időben 
az, hogy olyan esetekben, mikor a királyi 
ügyész az itélet ellen felebbezett és a főügyész
ség a felebbezést visszavonta, az amaganvádló 
aki ennélfogva nem ad he felebbezést. vagy aki 
szintén felebbezett a főtárgyaláson. de az ügyész 
hasonló értelmü lépése után Ielebbezését be 
nem nyujtotta, elesik a felebbezésben számára 
biztositott jogorvoslat lehetőségétől. Az uj bün
tető perrendlartás szavait ugyanis eddig igy 
magyarázták a felsőbh biróságok és ennek kö
vetkeztében a magánvádló felebbezését nem 
vették ilyen esetekben figyelembe. A budapesti 
itélő tábla büntető tanácsai ezen az anomálián 
segitendő, ma Obersrhal Adolf táblai elnök ve
zetése mellett tartott értekezletükön a következő 
teljes ülési határozatot hozták: 

1. Ha az első fokon hozott felmentő ité
let ellen a királyi ügyész l észéről bejelentett 
felebbezést a királyi főügyész. vagy pedig maga 
a királyi ügye,sz visszavonja, a sértett felebbe
zése az ügy másodfoku elbirálásánál figyelembe 
veend6. 

2. A sértett köteles felebbezési nyilatkoza-. 
tát az itélet kihirdetésekor hatát'oeottan leijelen
teni, amiből következik, hogy a felebbezési 
jognak puszta fentartását kifejező nyilatkozata 
figyelembe nem jöhet és hogy amennyiben a 
kellően megidézett sértett az itélet kihirdetést\
kor felebbezését be nem jelentette, felebbezésé
nek beadására ujabb határidő nem tüzhet6. 

A határozat további része helyesnek mondja, 
ba az elsóbiróságok erre nézve kitanitják a fele
ket és egyuttal figyelmeztetik 8l'J'& is, hogy 
alaptal"n felebbezés esetén az általa okozott 
költségek ben el is marasztalhatók. 

§ Gyilkos földbirtokos. Szakaly tolnamegyei 
község nagykorcsmájában február 2-án véres 
verekedés volt. A mulatók között volt Tóth 
Balázs jómodu birtokos is, a ki az egyik asz
talnál kártyázókat felszólította, h )gy bagyják 
abba az ördög bibliájának forgatását és inkább 
ők is bor mellett mutassanak. Tóth Balázs 
annyira gyülöli a kártyát, hogy végre ki
kapta a kártyázók kezéből és késsel vag
dosni kezdte. - E közben Szőke István meg
ragadta Tótb Balá7.st, aki azután kését oly mé
lyen döfte Szőke mellébe, bogy az még ott a 
korcsmában meghalt. Ezt az esp-tet május 6 án 
tárgyalta a szerszárdi kir. törvényszék mint 
esküdtbiróság és az esküdtek verdikt je alap
ján Tóth Balázs birtokost há.rom évi börtönre 
itélte. 

• 
§ Ügyvédek egymás ellen. Ismeretes az elke

seredett küzdelem, amelyet Perlaky Kálmán buda
pesti ügyvéd ellen folytat 'folt kli'mse és j ó barat ja 
Gály Lajos magánzó. Egesz sereg bünfenyitó felje
lentést tett Gály volt ü~yyédje ellen. Ezeket a fel
jeientéseket Gály megbizásából mORtani ügyvédje, 
Lederer Márton dr. szerkesztette s adta be. Perlaky 
erre Lederer Márton ügyvéd ellen panaszt emelt az 
ügyvédi kamaránál azon a. eimen, hogy L~derer dr. 
jobb meggyőződése ellenére csinálta Gály nevében 
ezeket a feljf'lentéseket ellene, tudva azt, hogy ezek 
valótlan s alaposan vádakat tartalmaznak. Perlak,. 
szerint Lederer ezen ténykedése által vétett az li~y
védi tisztesség ellen. 

AZ ügyvédi kamara Perlak y panaszát kiadta 
nyilatkozattétel vé~ett Lederernek. aki nyilatkozott 
is rá, de ugy, hogy Perlak y nem köszönte meg 
neki. Viszonvád eimen Lederer nemcsak hogy fenn
tartotta sikkasztási és hüllen kezelési vádjait nyi
latkozataban Perlaky ellen. hanem még azt is kije
lentette. hogy ezeket a vádakat a saját személyében 
is megismétli. 

Perlaky értesülve ezen viszonvádró1 rágalmazás 
miatt jelentette fel Lederer Márton drt a budapesti 
büntető járás bir 'lságnál. Ma tárgyalta ezt az ügyet 
Benke büntetó járásbiró. A tárgya:áson a vádlott 
Lederer Márton eliElmerte a viszonvád szerzőségét s 
uj ból kijelentette. hogy annak tartaimát most is fenn
tartja. Perlaky Kálmán hosszasan k.ezdte magyarázni 
a biró elött a közte 8 Gály Lajos között lefolyt 
büntető és polgári ügyek előzményeit. Eköz:.'en keve
sen mulott. hogy a tárgyl1hison hallgató gyanánt 
jelen volt Gály Lajossal ujból össze nem kapott. 

A felek kihallgatása után Flc.is8 Imre dr. ügyé. 
szí megbízott nem látva. beigazoltnak Lederer rossz
hiszemüségét, amelylyel Perfaky vádolta. a vádat el
ejtette. Perlaky ugyan kérte rágalmazás vétsége 
miatt Lederer megbüntetését, de a biró nem adott 
helyt kérelmének s Lederer Mártont felmentette a 
vád aló!. Az itélet ellen Perlaky felebbezett. 

NAPIREND. 
Május 8. Szerda. Róm. kath. naptár: Mihály föangy, 

mj. - Protestáns naptár: Mihály föangy. mj. - Görög
keleti naptár (április 25.): Márk ev. - A nap kél 4 óra 
17 perckor. nyugszik 7 óra 4 perckor. - A hold kél II 
óra 14 perckor, nyugszik 7 óra 30 perckor. 

Idöjárát_ Légnyomás reggel 7 órakor 758'0 mlllimé-
ter, délután 2 órakor 756'0 milliméter. - Hómérsék reg· 
gel 7 órakor eu + 12'0. délután 2 órakor (JI + 21''4, -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. á, délután 2 óra
kor D. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor fél borult. délután ~ 
órakor félborult. - Csapadék az utóbbl 24, órában O mm. 

Idöjóslas. A központi meteorologial intézetnek Arad
ra küldött tá"iratai szerint a. mai napra a következő idő
járás várható: Höemelkedis, nyugaton csapadék. zivat&roL 

Május 8. Városi közgyűlés délután 4. órakor. 
Majus 9, Az arad-hegyvidéki esperességhez tartozó 

róm. kath. lelkészek k.ö~gyülése Buttyinban. 

KOZGAZDASAG ES KDZLEKEDE8. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- ~ IL r a (\ I K öl l II ti Y tudósitójátóL ,;.,. 
Uj-Arad., május 7. 

Az idő javulásával serényen folyik a ten
geri vetése. Gazdáink iparkodnak az időt jól 
kihasználni, men már kissé előre haladt az 
idő vetési munkájukhoz. 

A vetések állása ez ideig még kielégitő. 
Á rét szép zöld szint mutat. Mindenesetre tar
tós jó időre volna szükségünk. 

A mai hetivásár elég látogatott volt és a 
behozott 1000 métermázsa buzát és 600 méter
mázsa tengerit, jól tartott áron adták el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-só minőségü bllza 6'90-7'-. 
Közép minőségü buza 6'70-6'80. 
Tengeri 4'80-4'85. 
Rozs névleges jegyzés 6'60-6'70. 
Arpa névleges jegyzés 1)'70-5.80. 
Zab névleges jegyzés 5.90-6.-. 
Az irányzat lanyhább. 

= Bécsi sertésvásár. (Tp.lefon ielenté$.) Föl
hajtás: 13,351 darab. Ebhől nehéz bakonyi 
3228 darab, könnyü bakonyi 4350 darab, ma
lac 5773 darab. Fizettek: Nehéz bakonyiért 
78-81 koronát, könnyü bakonyíért 64-76 ko
ronát, malac 56-74 korona 100 kilogrammon
kint. Szalonna 441/,-45 1

/, kOl'Qna, dit'z1.lózsir 
50-501

/, korona 50 kílogmmmoniünt. 
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Budapesti árú· és értéktözsde. 
- A:I. A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, május 7. 

D é l i t ö z s d e. A buzakinálat kielégitő, a vételkedv 
gyönge. Bágyadt irányzat mellett néhány ezer métermá· 
zsa került forgalomba. 21k-5 fillérrel olcsóbb árakon. 
Egyéb gal'onanemüek bágyadtek. IdőjárM szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza májusra . • 7.58- 7.59 
Buza októberre '. 7.69- 7.70 
Rozs októberre . 6.74- 6.75 
Zab októberre. . l>.57- 5.58 
Tengeri májusra 5.29- 5.30 
Tengeri juliusra. . . 5.37- 5.38 
Repcze augusztusra . . .'. . . 13.35-13.45 

Zárul 5 órakor: 

Buza máJusra . . . 
Buza októberre • . 
Rozs októberre , . 
Zab októberre . . . 
Tengeri májusra . 
Tengeri juliusra. • 
Repcze augusztusra 

Zárul 5 órakor: 

7.57- 7.58 
7.68- 7.69 
6.74- 6.75 
5.57- 5.59 
5.30- 5.31 

. :'.38- 5.39 

. 13.35-13.45 

korona 
Osztrák hitelrészvény . • • • • . 690.-
Magyar hitelrészvény . • • • • . 692.-
Leszámitolóbank részvény . . . • «0.-
Rima-Murányi vasmű részvény. . . . 499.
Osztrák·magyar államvasuti részvény 690.
Közutl vasut .•...•...••. 569.
Városi villamos vasut részvény . • • 302.50 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arll- ~s értékt3z8dén. 

Budape8t, ml\jus 7. 

Magyar arany járadék 4010 • 
14agyar koronl\illradék 4010 • • • • • 
Magyar arany 41/";0 • • • • • • • • 
Magyar ezüst 411";0 • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
14agyar italmegváltási kötvény . . . . . • 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény 
M~yar nyereménysorsjegy kölcsön • 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék • • 
Osztrák járadék ezüst • 
Osztrlik járadék arany . 
Koronl\iáradék . . . . . 
186iJ.iki államsorsjegyek . . 
Osztrák' magyar bankrészvény 
Magyar hiteJbank részvény • 

117.50 
93.10 

120.75 
100.-
118.:,0 
93.25 
99.50 
93.50 

174.-
141.-
98.25 
97.80 

117.60 
97.25 

. 141.

.1665.-
• • 692.-

.~~================================== 

IDEGENEK ARADON. 
- Mf\jus 7. -

Vass Szálloda. Mayer József utazó Budapest. 
- Pálfi József mérnök Galsa. - Fekete József 
kereskedő Lippa. - Pollák Frigyes kereskedő Bu
dapest. - Deutsch Vilmos utazó Bécs. - Mayer 
Armin utazó Bécs. - Siement 1. igazgató Buda
pes,. - Grosz Manó kereskedő Makó. - Scherfer 
I. utazó Budapest. - Arányi Dániel utazó Buda· 
pest. - Kohn Jakab utazó Budapest. - Doge Ju
lia birtokos Lippa. - Német Lajos utazó Budapest. 

Nádor szálloda. Lusanki Dániel postamester 
Zaránd. - Kohn József ékszerész Brád, - Gerber 
Handuh bérlő Brád. - Ronischer Izidor kereskedő 
Kujed. - Schlésinger Izidor kereskedő Paulis. -
V()Umann Rusan magánzó N.-Komlós. - Voll mann 
Regina magánzó Székesfehérvár. - Kuruc Vilmos 
kereskedő Dézna. - Novák Istv<\n magánzó U.-Szt.
Anna. - Budai Zsigmond magánzó Nádasd.
Beles Agnston lelkész Smánd. - Zászló Mózes 
jegyző Szentanna - Drejod József orvos Mezőhe
gyes. - Rigler József jegyző Elek. -' Veres Fe· 
rene utazó Kassa. - Kalars MiháJy gazdász Te
mesvár. 

REGENY. CSARNOK. 
Dawison bankja. 

- BODOg)'1 regény. -

Irta: r.r ...... _ JÓs •• E. 

Forditotta: Hevesel Jenő. [21 

(li'olytatáll.) 

MÁSODIK FEJEZ~T. 
Holmes távozása után e~y ideig teljes 

csönd volt a házban, amit végre Irma tört meg. 
A hátulsó lépcsőn lejött és az udvarra 

osont. Ismét kiakarta nyitni az iroda ajtatát, 
de aztán eszébe jutottt, hogy előbo megnézi, 
be van-e zárva a ház kapuja. 

Rémülten vette észre. hogy az erős belső 
retesz félre volt tolva és csak a závárzatból 
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kinyuló ki9 csap védi meg a kaput attól, hogy 
valaki be ne hatolhasson. 

- Istenem, segits meg, mert megőrülök! 
- rebegte. 

A fal felé tántorgott. ahol nehány percig 
komoly töprengésba mélyedve, megtámaszko
dott. Majd hirtelen elszánta Jl"agát és E)rős kéz
zel félrevonta a csapót, ugy, hogy szabad lett 
az ut a házba és az irodába. 

Azután szinte magánkivül futott, vissza a 
hátulsó lépc51őhöz és fölsietett rajta. 

. Körülbelül a lépcsőzet közepén ijedten 
megállott és megragadta akarfát. 

Mintha léptekjt hallanék odafönn a folyo
són suttogta. 

Azt hitte, hogy a csekély zaj csak izgatott 
agyának a szüleménye, mert a léptek halk ne

. sze elhangzott. Fölsietett a második emeletre. 
De nem ment be ismét szobájába, hanem 

odru:.ietett cselédjüknek, Godard Máriának <i 

szobájához és csöndesen bAkopogtatoktt. 
- Mária, Mária! . . . Ébren van 'I 
Végre kinyílott az ajtó. 
- Ki az 'I Mit akar 'I 
- Én vagyok, Mári. 
- Mit kiván, Irma kisasszony 'I csak tán 

nem beteg '1 
- Nem" hanem igen aggódom, hogy atyám 

még nincs itthon. 
- Talán lent van az irodában 'I hiszen tudja 

jól, hogy többször is szokott igy tenni. 
. - Orák óta lesem a lépteit, de még min
dig hiába. Ilyen sokáig sohsem marad az iro· 
dában. . 

- Hát hiszen utána nézhetünk ! szólt a 
vén cseléd és lefelé indult Irmával a lépcsőkön. 

Szótlanul haladtak egymás oldala mellett. 
Mikor az iroda ajtajához értek. kinyitották és 
beléptek. 

Rémes látvány tárult a két nő szemei ~lé. 
A földöntött iróasztal mellett ott feküdtJ'almer 
Manó holtteste. Halántékából vér folyt az arcán 
keresztül ft padlóra, a hol már egész vértócsa 
képződött teste körül. 

- Szent isten! Megölték az atyáma(! si
koltotott a pénztáros leánya kétségbeesetten 
s ereiben szinte megállott a vér ennek az iszo
nyu képnek ft láttára. 

A cseléd nem rémült meg ennyire. Egy 
pillanat alatt fölfogta a helyzetet. 

- Igen, gyilkosságot követtek el! - szólt 
a belékapaszkodó szerencsétlen leányhoz. De 
raboltak is. Nézzen oda, a pézesszekrény nyit
va van I 

Irma összeszedte minden erejét s odatán
torgott holt atyjához és térdre roskadt mellette. 
Majd arcába világitott a pislogó gyertyával, 
mintba ujra meg ujra megakarna róla győződ
ni, hogy ébren van-e, vagy csak álmában látja 
a szörnyü gyilkos&ágot. Aztán fájdalomtól elfuló 
hangon lciáltotta. 

- Oh édes jó atyám! Megöltek, hogy ki
rabolhassanak! 

- Irtóztató, irtóztató I - sopánkodott a 
cseléd. 

- Mit tegyünk, istenem 'I - jajgatott a 
leány, kezeit tördelve. 

- Jó lenne, ha a rendőrséget értesitenénk 
a dologról. 

- Igen, tegye meg édes Mária. Aztán fus· 
son föl az emeletre és értesitse Holmes urat. 

A vén cselédleány kifutott a nyitott kapun 
az utcára és hangosan, amint tőle kitelt, ki· 
áltott.a: 

- Segits ég ! gyilkosság történt! 
Alig hangzott el a rémes segél.vkiáltás a 

néma éjszakában, a közel levő sarokról futva 
jött egy rendőr. 

- Hol történt a gyilkosság 'I - Kérdezte 
lihegve IJIár messziről. 

Mária azonban llem felelt. Mikor a rendőr' 
a kapuhoz ért, már Holmes ajtaja előtt állt és 
bakopogtatott : 

- Holmes ur! Nyissa ki az ajtót! Megöl
ték a pénztáros urat! - kiáltott reszketve. 

A szebából semmi nem hallatszott. 
- Nagyon mély álma lehet! - mormogta 

és megragadta a kilincset. . 
Az ajtó kinyilt. Mária bepillantott a szobá· 

ba s rögtön észrevette, hogya fiatalember 
ágya üres . 

- Nincs itthon 1 - kérdezte félhangosan 
és odament a szekrényhez, amit kinyitott. Meg
nézte ott van-e a kézi táskája. Nem találta. A 
másik percben már a lépcsőn termett. 
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Onnan kiáltotta le a reszkető leánynak: 
- Holmes ur megszökött ! 
- Elment 'I - kérdezte csodálkozva Irma. 
- Mondom, hogy megszökött ! - ismétel-

te & vén cseléd, különösen hangsulyozva az 
utolsó szót. 

- Hogy nincs itthon, az·csak azt bizonyítja, 
hogy elment valahová, dA nem azt, hogy meg
szökött! - javította ki a leány. 

- Téved kisasszony. 
- Ugyan ne beszélyen ilyeneket! -szaki· 

totta haragos an félbe a leány. Bizonyosan vala
mi kávéházba, vagy barátai körében időzik. 

- De ha mondom, hogy téved. Az este is, 
mint rendesen tenni szokta. vísszavonultszobá· 
jába és én még nén§.ny perccel azelőtt, hogy s; 
kisasszony utánam kiáltott, hallottam, amint le 
és föl sétálgat a szobájában. 

- Lehetetlen! - kiáltott a leány. 
- De ugy van kisasszony. ~rre akár meg 

is esküszöm. 
- Az istenért, meg ne mondja ezt senki

nek! - esdekelt Irma, 
- Ugyan miért'? - t',sodálkozott a cseléd.. 
- Csak! Kérem erre. Nagyon kérem t 

Meg ne mondja valakinek, hogy hallotta járkálni. 
- Csak tudnám legalább miért 'I 
- Mert egy ártatlan embert esetleg bajba 

ránthat. 
(Folytatása következik.) 

Vas uti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi május hó l-től.) 

ARADROL ARADRA 

Blldapeat felé Indul: Budapeat felöl érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.1» 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 3.56 Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szolnokról este 8.50 

Erdély felé: Erdely felöl: 
Személyvonat reggel 6.35 Sohorslllról re15:1,'el 6.59 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvo:lat d. ti, 10.50 
Soborslnig déluta.n 2.04 Radnáról dél u 'I\n 2.36 

. Személyvonat d. u. UO Gyorsvonat délután 4.06 
Radnáig este 6.3á Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat este 7.18 Gyorsvonat delelőtt. tI.OS 

Temesv6r felé: Temesvár felöl: 
Személyvonat reggel 6.20 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvonat d. u. 3." 
Vegyesvonat délután 5.- Személyvonat éjjel 10.55 

Szeged felé: Szeged felil: 
Vegyesvonat regg-el 7.12 Személyvonat reggel 8.38 
Személyvonat d. Q. 4.09 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felil: 
Személyvonat reggel 6.25 Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11,-
Borossebesig szv. du. á.20 Személyvonat este 6.56 

Aradi nyári szinkör. 
Szerdán, 1901. évi mqjus hó 8-án' 

New-York szépe. 
Operette 2 felvonásban, 6 képben. Szöveget irta: Hugh 
Morton. Fordították: Salgó Ernő és Makai Emil. Zenéjét. 

irta: G. Kerker. . 

s Z E M É L Y E K: 
BroDSon .,. Polgár S. Twiddles .•. Arkossy V. 
Harry, fia •. Rubos A. Violet 6ray • Mányai M. 
Kurd ..••. Palágyi L. Ratsi Rattatu Boda F. 
Sznifkins ... Czakó V. Patst Rattatu Nemes S. 
Cora, leánya Tomcs~nyi R. Fricot .... Szabó La.jos. 
Kenneth ' •. Szőke S. Fm, leánya . Felhő RózsL 
Blinky Bill •• Szadai F. Szinésznö •. Rózsahegyl 
Kissie .•.•. Billik Emma. Egy utas ... Sólyom L. 

NYILTTÉR.* 

·Dr. Somló Armin 
ügyvédi irodáját 

Salacz-utcza 7. szám alA 
(Dr. Tisch városi t. b. főorvos házába) 

helyezte át. 649 

.., 

... 
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1901. május 8. ARADI KÖZLÖNY. 
--------~----------------------------------------~ 

}fői ruha készitési is conledio 
müterem megnyitás. .... 

Tisztelettel értesilem a nagy
érdemü hölgykö7.önséget. miszerint 
Aradon, Eötvös-utcza 12. számu ház
ban, az első emeleten egy a mai 
kor igényeinek megfelelő ' . 

női ruha készitési és 

confo etio műtormot 
létesitettem a melyet 15 évi e 
szakban vágó tapasztalatom után 
egyedül fogok vezetni. 

Midőn ezen körülményt a n. é. 
hölgykö7.önség becses tudomására 
hozom, kérem, miszerint engemet 
becses pártfogásukban részesiteni 
sziveskedjenek. 

Tisztelettel 

Erdélyi Andorné 
női ruhakész:tési és Confectio 

müterme 668 

Eöt,ös-ntcza 12, sz. I, emelet. 
·1 l' 

Ugyanott több kikép. 
Z6tt varró- é. tanuló. 
leány azonnal felvétetik. 

987-~901. pm. 

Hirdetmény. 
.,Neuman testvérek" aradi 

gyáros czég a trágyatelepén össze
gyülemlő szennyvizeknek a köz
egészség szempontjából való szürés 
általi tisztitására s az ezt környező 
területek felületi vizeinek külön 
uton való elvezetésére, valamint 
egyidejüleg a stagnáló vizek káros 

,körülményeinek megszüntetésére 
szolgáló vizjogi engedélyért folya
modott. 

Ennek következtén folyamodo 
kérvényét az 1885 évi XXIII. t. CZ. 
163 szakasza alapján, a hozzá 
csatolt müszaki tervek kel, vala
mint az ezen tervekre az aradi IX. 
kerUleti kulturmérnöki hivatal ál
tal adott szakértői véleménnyel 
együtt 1901. évi április hó 19-től, 
május hó 20-ig terjedő 30 napra 
hi vatalos helyiségemben közszem
lére kiteszem. 

Egy idejüleg a kérvény tárgya
lására határidőül 1901. évi május 
hó 21-ik napjának d. e. 10 óráját 
tárgyalási h~lyül pedig Arad sz. 
kir. város 8zékházának tanácstermét 
kitüzöm. 

Egyben felhivom mindazokat, 
kik a kérdés alatti vizimüvek 
által érdekel vék, hogy a mü léte
sitése ellen fennforgó netáni ellen
vetéseiket akár a közszemlére 
kitétel alatt írásban, akár pedig a 
tárgyalás alatt szóval annál is 
inkább előadják, mert ellenesetben 
a határozat további meghalgatta. 
tásuk nélkül fog meghozatni. 

Arad, 1901. évi április hó 4-én. 

Salacz, 
kir. tanácsos 
polgármester. 

T. Cz. 

Magy. kir. államvasutak. 

58053-901. SZ. 

Pályázati birdetnlény 
(Szerecsen- szürke posztó szál

litása iránt.) 
A magyar kir. állam vasutak 

ig&.7.gatósága: mozdonyvezetői. fü
tői és kocsirendezői személyzete 
részére az 1901, 1902, 1903, 1904 
és 1905 Ávekben szükséges téli 
ruhák elkészitéséhez felhaszná· 
landó alább fp.lsorolt poeztó és 
bélés szövetek szá11itása iránt 
nyilvános pályázatot hirdet. 

Az öt évi megközelitő összszük
séglet a követk~ző: 

1.) 6500 meter 136. cm. széles 
szerecsenszürke középfinom posztó 
mozdonyvezetői kabátokhoz ; 

2.) 8500 meter 136 cm. széles 
szerecsen-szürke durva posztó 
fütői és kOCSirendezői kabátokhoz ; 

3.) 5500 meter 136 cm. széles 
szerecsen szürke durva posztó 
fütői és kocsirendezői nadrágok
hoz és 

4.) 4540 meter 136 széles szürke 
gyapjubélés a fütői és kocRirendezői 
kabátokhoz ; 

Az ajánlatok az 1901. évi 
május hó 14-éig beterjesztendők, 
a bánatpénzek pedig a megelőző 
napon déli 12 óráig beküldendők. 

A pályázatra vonatkozó rész· 
letes feltételek, ugyszintén az 
általános szállitási feltételek a 
magy. kir. államvasutak anyag 
és leltárbeszerzp.si szakosztályánál 
(Budapest VI. Andrássy-ut 73 SZ. 
II. em. 43. ajtó) valamint minden 
iizletvezetőségnél megtekinthelők 
vagy a megállapitott ár előzetes 
lefizetése mellett a magy. kir. 

Csupin egy kisérlet és meggy6-

z6dlk, hogy nyomtatvinyokban 

szebbet, Jobbat és olcsóbbat 

mir nem lehet kivinni I _ •• _ • 

.. 
államvasutak budapesti nyomtat
ványtáránál pósta utján is m~g
rendelhetők, megjegyezvén hogy 
az általános szállitási feltételek 
minden példányáért 50 fillér 8 
különleges feltételekért pedig 30 
fillér fizetendő. A feJtételeknek 
pósta utján való megküldése esetén 
20 fillér pósta költség is bekül· 
dendó. . 

Blldapest, 1901. április hóban. 

Az igazgatóság. 

(UUWnyornás nem dijaztailk) 

Arad sz. kir. város közp. választmányától. 

15-1901. k. p. v. szám. 

Hirdetés. 
Arad sz. kir. város központi 

választmánya ezennel közhirré teszi. 
hogy az arad városi választó kerü- , 
let ben az országgyülési képviselő 
választóknak a folyó évben kiiga
zitott, és az 1902-ik évben érvény
nye. birandó ideiglenes névjegy
zéke, az ujból felvettek és a kiha
gyottak névjegyzékével együtt 
1901. évi május hó 5-ik napjától 
kezdve 25·éig bezárólag a városház 
tanácstermében közszemlére kité
tetik. 

Az ideiglenes névjegyzékek 
kiigazitása iránt irásban benyuj
tandó kérvények folyó évi május 
5·től l5-éig, az ezekre tett észre
vételek pedig rr.ájus 16-tól 25-ig 
Arad sz. kir. város polgármesteri 
hivatalában fogadtatnak el. 

Aradon, 1901. évi április hó 20. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos. 

közp. választ. elnök. 
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I. ARADI KÖZl.ÖIiIY. ~l~Ol. inájus 8. 

Or. Wiener Gyula 
• • 

IIEC, é g 1., EU."tii.n..o 

log orvos miitermit 
:1 deig1ene sen 

jó karban lévő 

ablakok 
Eötvös-utcza 1. szám alá és egyéb használt 

(Rozsnyay-házba) tl64 

helyezte át. 

házi szappan 
olc.ó áron 

e I a d ó. 
Kilónként 36 kr. métermázsája 

35 forint. 6M 

Gyakornoknl 
felvétetik 
egy tisztességes családból szár

mazó 15-16 éves fiu 

C:I ii Z I e t I. ~. 

KOCH DÁNIEL 

épületanyagok, 
Választó-utcza 13. sz. alatti 

Minta megtekinthetó a ki-
631 adóhivatalban, vagy ÖZV. Hu-telepünkön 

Ajánlatok nyel vismel'etek 
közléséyel "Szorgalmas" jelige 
alatt akiadóhivatalba . kül- . 
dendók. 656 . kerék par és varrógepraktár, villanyos esengi 

berendezési intézet. ole ,so' n ela,do' k. detz Ferenczné umónél József
fő herczeg-ut 21. szám alatt, 

Deák Ferencz-utcza 42. Fodor és Reisinger, 
..... 

mérnökök. 

}fagy javit6-mühely! 
•••• 

Mlndennemü 

kerékpárok és varrógépek 

Haszonbérbeadási 

hirdetmény. 
kedvező fizetési feltételek mel1ett 

kaphatók. 665 

Divat- és röviDáru-üzlet 
részére 

kerestetik 

A zárgondnokságom alá he
lyezett nagyhalmágyi urada
lomhoz tartozó s a nagyhal
mágyi határban fekvő, u. n. 
Kornis tiszai és Bel'aria lhráda 
kaszáló és szántóföldeket nyil
vános árverés utján a legtöb
bet igérőnek készpénz fizetés 
ellenében haszonbérbe adom. 

egy ügyes 

Az á.rverés határnapjául 
1901. évi május hó 15. napjá
nak d. e. 10 óráját és helyéül 
zárgondnoki irodámát N.-Hal
mágyon kitüzöm. 

ki a román nyelvet is tökéle

Arverclni kivánók ugya bpr
tárgyak, mint a feltételek te
kintetében felvilágositás iránt 
hozzám fordulhatnak. 

tesen birja. 

Arezképes ajánlatok Lásztó 
L. és M. utóda Brassó, czég-

Nagy-Halmágy, HlOl. május 
3-án. 

hez intézendők. . 645 661 
Herschkoyitz Iglácz, 
kirendelt 7.ál'golltluok. 

Nagy raktár háztartási jégszekrényekben. 

Hat kiállltáson elso dijjal kitüntetve. 
=~-=-=~~-~,-~ - -~~_.-=~ == 

~ 

I~OHN J()ZSEI? 
épület- és mübadogos, csatornázás és vizvezeték házi 

berendezö Aradon. 

Üzlet: Andrássy-tér 13. sz. (Minorita-épület.) 
Telefon fiZ. :1."13 •. 

Mühely: Batthyáuyi-utcza 3Z. SZ. (Saját ház.) 
Telefo. Mll. :121. 

Ajánlja dusan f~lszerelt raktárát mindennemü 
haztartasi jégszekrényekben vendéglősök, hentesek és 
mészárosok résú're; legujabb és legjobh szerkeze-. 
tüek, melyek kevés jégszükséglettel kitünően hüte
nek. Fürdőkádak. zuhanykészülékek, angol closettek, 
fürdőszoba berendezések. Mindennemü konyhaberen
dezési czikkek nagy raktára. Asztali és fiiggőlám
pá~. kocsilámpák, diszes madárkalitk,ík és fényezett 
edenyek, fagylalt~gép, mandula-őrlő, kÚ'I.'éfözökstb. 
- 11~lvállal mindennemü ornament· és épiHet-bádo
gos munkákat, fedéseket. díszes mansard· és t.etö·· 
ablakokat, csatornákat rajz szerint, pontos kivitelb~n, 
jutányos áron. 261 .. 

Nagy raktár háztartási jégszekrényekben.~ 
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Valódi 

perzsa szönyegekben 
ujabb küldemény érkezett. 

3t
:2, 4 és fi méter hosszu nagyságuakban is. 
Ezen szőnyegek üzletünkben bármikor megtekint

hetök. 

Rosenblüh H. és Társa, Arad. 

A közelgő 

költözködési' idényre 
ajánljuk dns választéku 

Legnagyobb választék 

csipkeM és szövet-fliggönyökben. 

Rosenblüh H. és Társa, Arad. 

Legujabb 

rnha-kolmók, solymok, zoITir, uolain, battist, crottonoi. 
Ujdonság angol vászon- és pitluéliben. 

" ~aper:n.yc>k. 
szines é. fekete,' nagy Yála.ztékbll~I!~_ 

Menyasszonyi kelengyék, 
..... ........ ":l". , .• \--":'"l',~':~ 

, '~vászon és asztalnemüek. 
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Rosenblüh H. és Társa, Arad . 
Aradi ay •• d.a nlsZY'.ytál'sasí.~ kiayuy •• tlája. 
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